
Глава 141

Ивиам: Извини за все эти возникшие проблемы Хиро.

Когда Ивиам сказала это,

Хиро: Если ты так считаешь, тогда поспеши и дай мне поесть. Разве я не говорил тебе ранее,
что я голоден?

Марионе: Э-этот мелкий… ты хоть знаешь, кто находится перед тобой? Даже если ты всего
лишь человек, разве ты не знаешь, как говорить с уважением?

Марионе выкрикнул эти слова на Хиро, и на его лбу от злости проступила вена.

Хиро: «Кто» говоришь? Разве не очевидно, что она Владыка Демонов? Даже если ты говоришь,
что я «всего лишь человек», с этим ничего не поделать. Я работал только, чтобы выполнить ее
поручение. Поэтому до тех пор, пока она в обмен приготовила для меня еду, я имею право
требовать ее. Если ты все еще хочешь продолжить разговор, то я удалюсь, потому что это
хлопотно, ясно?

Лицо Марионе исказилось при виде Хиро, который говорил со вторым по силе членом
«Жестоких» Эвилов так же, как он относился к остальным, вообще без каких-нибудь
изменений.

Шубларс сказала: «Ох, какой интересный ребенок~», наблюдая за ним. Орнос и Акинас,
естественно, наблюдали за сценой молча.

Ивиам: Марионе, как я уже говорила, Хиро мой спаситель. Если ты все еще продолжишь
оскорблять его, мне придется приказать тебе уйти.

Хиро: -Вот что она сказала, Усатый Барон.

Марионе: Му… хм? Под Усатым Баронов ты имеешь в виду меня?

Хиро: Да, потому что у тебя такие роскошные усы в форме велосипедного руля. Разве не
идеально подходит?

У Марионе действительно были очень кудрявые усы. Однако солдаты внезапно начали шуметь.
От них можно было услышать такие реплики: «как он только что назвал Марионе?».

Тот, о ком шла речь, Марионе, задрожал. Как раз, когда Ивиам подумала, что ей придется



вынудить Марионе уйти до его неизбежного взрыва,

Марионе: Фуфуфу, ты прекрасно понимаешь, не так ли, малявка?

Ивиам: …Э?

Ивиам, нет, солдаты тоже ахнули от изумления.

Марионе: Если ты можешь понять, насколько роскошны эти усы, то у тебя довольно
проницательный глаз.

Марионе счастливо улыбнулся, слегка прикоснувшись к своим усам.

Хиро: Да. До сих пор я никогда раньше не видел таких усов. Я был весьма удивлен.

Марионе: Фуфуфу, ясно, ясно. Это потому, что я уделяю один час каждое утро, чтобы уложить
их.

Хиро: Ясно. Я весьма удивлен тем, как вы заботитесь о своих усах.

Хиро никаким способом не пытался сделать комплимент Марионе. Он просто посчитал
необычными такие подозрительно выглядящие усы, которые обычно появляются только в
аниме и манге. Марионе ошибочно принял это увлечение за похвалу.

Ивиам: …Н-ну, похоже, что вы двое примирились, это прекрасно, но…

Лицо Ивиам дрогнуло, когда она сказала это и кашлянула, взглянув в сторону Марионе,
который в данный момент был поглощен своей бородой.

Ивиам: В любом случае, ты очень помог нам в этот раз, Хиро. Мы до сих пор не можем
полностью расслабиться, но на данный момент кризис удалось предотвратить. Это также во
многом благодаря усилиям Хиро. В качестве благодарности мы приготовили скромную
трапезу.  Я хотела бы, чтобы вы приняли в ней участие.

Хиро подумал про себя: «Наконец!», убеждая свой желудок потерпеть еще немного.

Ивиам: Тогда, пожалуйста, следуйте за мной.

Они прибыли в большой зал с длинным столом, расположенным в середине. На столе
находились многочисленные сияющие блюда, которые могли привлечь внимание кого угодно и
соблазняли Хиро.



Естественно, не только Хиро был соблазнен, а также Никки и Микадзуки. В частности, когда
Микадзуки начала выделять большое количество слюны, текущей из ее рта, Хиро предупредил
ее быть осторожнее. Тем не менее, он понимал причину ее действий, так как приготовленная
еда было настолько экстравагантной.

Ивиам: Садитесь куда хотите.

Услышав слова Ивиам, Хиро сел на стул в середине длинного стола. Когда он сел, Лилин в
хитрой манере сразу же села на стул справа от него.

Никки: Тогда я сяду слевввввваааа?!

Как только Никки приблизилась к стулу слева от Хиро,

Микадзуки: Ранняя пташка получает червячка!

Микадзуки заняла место.

Никки: Нечестно! Это нечестно Микадзукииии!

Хиро уже надоела Никки, кричавшая со слезами на глазах, и он попытался успокоить
ситуацию.

Хиро: Тогда почему бы тебе просто не сесть напротив меня?

Никки: Ооо! Сидеть напротив Наставника, смотря на его лицо! Это тоже по-своему приятно!

Выдала Никки с улыбкой, беспокойно направившись к стулу напротив Хиро.

Хиро: Боже, разве нельзя сесть в любое место? Почему они намеренно пытаются сесть рядом
со мной…

Лилин: Хмф, быть не в состоянии понять такое, ты действительно малявка, Хиро.

Когда Лилин сказала это, высокомерно глядя на Хиро, он посмотрел на нее с полузакрытыми
глазами.

Хиро: Ну, даже если ты говоришь что-то подобное…

Действительно, так как Лилин, по какой-то причине, приблизилась, чтобы сесть рядом с ним,



Хиро считал, что она тоже была странной. При словах Хиро лицо Лилин покраснело. Глядя на
нее, когда она отвернулась, Хиро сказал-

Хиро: Ну, на самом деле я не возражаю.

Кухня была гораздо важнее. Она вся состояла из блюд, которые было трудно выбрать.

Ивиам: Итак, все сели. Тогда давайте поедим.

Как бы говоря, что они ждали этих слов, Хиро и остальные начали запихивать еду в свои рты.

Ивиам: Позвольте мне представить шеф-повара, который приготовил эту пищу.

Когда Ивиам сказала это, рядом с ней появилась фигура женщины, которая, похоже, была
шеф-поваром.

Ивиам: Ее зовут Мусун. Она главный шеф-повар этой страны. Я подумала о том, чтобы она дала
небольшие объяснения по некоторым блюдам.

Когда Ивиам настояла на этом, Мусун сняла головной убор, который, похоже, был поварским
колпаком, и начала говорить.

Мусун: Как она и сказала ранее, я Мусун. А теперь, без промедления, у каждого прямо перед
собой имеется мясное блюдо на тарелках.

Как она и сказала, на тарелке каждого из них располагался предмет, который зрительно
можно было принять за стейк.

Мусун: Это «Мясо Серебряной Утки». Ее тело очень нежное, и содержит немного жира. Это
чрезвычайно редкое и дорогое птичье мясо.

Ее кожа блестела до такой степени, что можно было подумать, что на нее посыпали
серебряной пылью. Несмотря на то, что это мясо, после того, как положишь его в рот, оно
передавало хрустящее ощущение. Но оно не было жестким. Его было легко прокусить.

Они наслаждались новой потрясающей текстурой. Хотя кожа казалась хрустящей, как будто
была завернута в свежие овощи, мягкое мясо внутри было переполнено мясными соками.

Лица Хиро и остальных расслабились, когда они пробовали новую мясную текстуру в своих
ртах. Мусун также улыбалась, наблюдая за ними.



Мусун: Я рада, что оно пришлось вам по вкусу. Следующим, пожалуйста, попробуйте суп
рядом с ним.

Клейкий на вид суп, который напоминал кукурузный суп, располагался рядом с мясом. Однако
его цвет напоминал красновато-коричневый суп консоме.

Мусун: Это «Суп из Вороньего Картофеля». Вы знаете о «Вороньем Картофеле»? Это картофель
с великолепной черной кожурой. Однако это довольно ценный ингредиент, так как он
обнаружен только на Континенте Демонов.

Иными словами, это была специальность Континента Демонов.

Мусун: Вначале «Вороний Картофель» такой же твердый, как скала, и кажется вообще
несъедобным. Тем не менее, если его нагревать в горячей воде при температуре 80 °C в
течение одного часа, он станет мягким и цвет его кожуры изменится на красновато-
коричневый.

Исходя из этого, можно понять, почему суп не был черным, но вместо этого приобрел такой
красновато-коричневый цвет.

Мусун: После этого, если вытащить его на некоторое время и охладить в холодной воде в
течение одного часа, он поглотит воду и превратится в клейкую жидкость. Он довольно
вкусный и в таком виде, но, когда «Вороний Картофель» приготовлен месте с рубленной
«Красной Окрой», он становится еще более вкусным. Пожалуй, он может быть немного острым,
но я уверена, что вы «подсядете» на него.

Как она и указала, даже не смотря на то, что суп был клейким, вкус картофеля
распространялся по языку. Кроме того, в нем было немного специй, которые стимулировали
вкус. Но, несмотря на это, от него оставалось впечатление, что не было бы странным
пристраститься к нему.

Мусун: Я бы также порекомендовала макнуть хлеб в суп и есть его таким образом.

Поедая хлеб как фондю в соответствии с ее инструкциями, каждый нашел, что это еще один
вкусный способ поедания. Вернее, их руки просто не останавливались. Лицо Мусун
переполняла гордость, когда она думала, что так хорошо постаралась.

Микадзуки и Никки обе выглядели крайне удовлетворенными, беззаветно жуя еду. Лилин
оставалась молчаливой, но продолжала есть, не жалуясь, так что, похоже, что она тоже молча
наслаждалась пищей.

Сильва кивая, также был доволен приготовленным вином. Шамое записывала памятки обо
всем, говоря: «Э-э-э-э-э-это весьма поучительно!», пока изучала рецепты.



Мусун: Ну что же, я считаю, что есть нечто, о чем думает каждый.

При словах Мусун, все взгляды действительно сосредоточились на одной точке. В центре стола
располагался объект похожий на миниатюрную гору, нет, на вулкан.

Он был размещен на большом горшке и действительно выглядел как вулкан, потому что
красное вещество периодически извергалось с его, похожей на кратер, верхушки.

Мусун: Это «Вулканический Пудинг». Ах, между прочим, это десерт.

…Ха? Это десерт?

Было бы понятно, если бы это испускающее пар большое блюдо являлось главным, но они и не
думали, что оно может быть десертом.

Мусун: Первым делом, пожалуйста, оцените жидкость, которая скопилась в горшке.

Все взяли свои ложки и, как указано, зачерпнули немного красной жидкости, которая стекла в
горшок из кратера. Когда они приблизили ее к своим ртам, они опешили, и их руки замерли.

Чрезвычайно сладкий запах ударил в нос с их ложек. Пудинг… действительно, это был сладкий
запах, как от карамели.

Хиро: …М?!

Когда он попробовал ее на вкус, его тело напряглось. Затем, спустя несколько мгновений, лицо
Хиро естественно расслабилось.

Хиро: (С-сладкая! Но не слишком. Одной этой жидкости достаточно считать полным десертом!)

Видя расслабленные лица, Мусун кивнула в удовлетворении и слегка кашлянула.

Мусун: А теперь, попробуйте его горную часть. Хотя она, может быть, выглядит жесткой, она
должна быть достаточной мягкой, чтобы зачерпнуть ее.

Послышался звук глотания слюны, когда многочисленные ложки приблизились к вулкану. Как
она и сказала, ложки прошли сквозь гору практически без сопротивления.

Пудинг покачнулся, когда они поднесли его к своим ртам одним движением. Когда жидкость
прилип к нему, он действительно стал мягким, как пудинг.



Микадзуки: Фуваа~ вкусно~

Никки: Я не могу перестать есть его!

Микадзуки схватилась за лицо обеими руками, показывая выражение экстаза, а Никки
разрушала гору с потрясающей скоростью.

Лилин: Му… да, не плохо.

Лицо Лилин расслабилось в удовлетворении.

Сильва: Нофофофофо! Это изысканно! Довольно изысканно~!

Шамоэ: Э-э-э-э-это стоило попробоват-т-т-ть!

Извращенец и горничная выразили свои собственные мнения. Тем временем,

Хиро: …Фуу.

Хиро тоже любил сладкое. Не только это, но среди них, в частности пудинг был одним из его
любимых. Обычный пудинг, или заварной пудинг, обычно были холодным блюдом.

Однако, принимая во внимание существование этого обжигающе горячего пудинга, Хиро
считал, что больше не сможет есть обычный пудинг.

Просто пудинг был настолько вкусным. Из всех десертов, которые он ел с момента своего
прибытия в этот мир, этот пудинг был, без сомнения, самым вкусным.

Ивиам: Как он, Хиро? Мне удалось хотя бы частично передать свои чувства благодарности?

Хиро кивнул в ответ на слова Ивиам.

Хиро: Да, это вкусно. Это первый раз, когда я почувствовал себя благодарным за то, что
приехал в эту страну.

Ивиам: Я-ясно! Это замечательно!

Когда Ивиам повернулась в сторону Мусун со счастливым лицом, Мусун продолжила
объяснения блюд. После этого, она поклонилась и ушла.



Микадзуки: Пуфу~ я так насытилась~

Никки: Я тоже~

Микадзуки и Никки удерживали свои выпяченные животы, их лица расплылись от счастья. И
через некоторое время-

Суусуу… суусуу…

Их дыхания выровнялись от того, что они уснули, продолжая сидеть. Наполнив свои животы,
на них обеих, вероятно, напала уютная сонливость. Глаза обеих девочек тихо закрылись.

Хиро: Эти двое…

Хиро постучал по своему виску пальцем и вздохнул, думая, что они причиняли ему неудобства.
Видя такого Хиро, Ивиам мило улыбнулась.

Ивиам: Фуфу, похоже, что они вполне довольны.

Хиро: Они обе наслаждались слишком много.

Ивиам: Разве это не хорошо? Так как они еще дети.

Хиро: Хаа, боже…

Ивиам: Позволь нам приготовить для вас комнату. Сегодня вы все можете отдохнуть в ней.

Хиро: Это действительно нормально?

Ивиам: Да, есть и другое обещание, которым я обменялась с тобой в этот раз, Хиро. Будет
невозможным войти прямо сейчас, но я все еще могу выдать тебе пропуск. Я приготовлю его,
чтобы дать тебе его завтра.

Хиро подумал: «Отлично!», внутренне сжав кулак.

В этот момент Лилин сделала недовольное выражение. Она слышала от Никки, что Хиро
получит пропуск в Великую Библиотеку Фортуна в качестве компенсации за участие в этой
войне.

Однако изначально этот пропуск был чем-то, что она собиралась приготовить в качестве



оплаты за информацию Хиро. Ну, для нее это был просто предлог для того, что сопровождать
Хиро в его путешествии. Но, придя в эту страну, она решила, что попытается самостоятельно
получить пропуск ради Хиро.

Хотя можно было сказать, что ей больше не придется делать дополнительную работу, она
почему-то была недовольна, и выпила все свое вино одним залпом.

Когда Лилин сделала так, Акинас оживленно зашагал в сторону Ивиам. После того, как он
шепнул что-то на ухо Ивиам, она сделала немного грустный вид, ответив: «Ясно».

Затем Ивиам встала со своего стула.

Ивиам: Я скажу горничной проводить вас в вашу комнату. Ты действительно помог нам
сегодня, Хиро. Позволь мне выразить свою благодарность этим. Спасибо.

Хиро: …Это действительно нормально, что правитель так легко опускает свою голову?

Когда Хиро спросил это, она улыбнулась, парируя.

Ивиам: У меня нет намерения становиться правителем, который совсем не выражает свою
благодарность.

Хиро: …

Ивиам: Если тебе что-нибудь понадобится, не сдерживаясь, попроси кого-нибудь из замка.
Тогда, увидимся завтра, Хиро.

Хиро: …Да.

Сказав это, Ивиам покинула зал. И, как раз когда Акинас тоже собирался выйти из зала, Хиро
твердо понял, что он зафиксировал свой взгляд на Лилин.

Хиро: (У него какое-то дело к Красной Лоли…?)

И тогда он внезапно вспомнил. Что у Акинаса и Лилин была одна общая особенность.

Выходя из зала, Хиро продолжал смотреть на Акинаса, и подумал-

Хиро: (…Ну, это не то, что должно меня беспокоить.)



Он был, как обычно, сух. При необходимости Лилин бы, наверное, поговорила об этом с ним, но
Хиро решил, что не было необходимости спрашивать об этом лично.

После этого Хиро и остальные понесли глупых детей, направившись в свою комнату в
сопровождении горничной.

 

Глава 142

Наступила поздняя ночь, и в это время, когда все уже обычно спят, Акинас стоял в
одиночестве на террасе, глядя в звездное небо, держа в одной руке бокал вина.

Сделав небольшой глоток, он слегка прикрыл глаза.

Акинас: …Подумать только, что ты вернешься в эту страну.

Сказал он, стоя там, словно говоря с самим собой. Затем небольшая тень появилась за ним. Ее
лицо, освещенное лунным светом, было хорошо видно.

Акинас медленно открыл глаза шире, как будто он знал об этой личности, и сказал.

Акинас: …Лилин?

Да, тем, кто появился, была Лилин.

Лилин: Хмф, я вернулась не потому, что хотела.

Акинас повернулся к ней лицом. Он видел в ней не более чем ребенка, когда она нахмурилась
во время ответа, как будто она была в плохом настроении.

Акинас Хмф, но я удивлен. Быть вместе с такой особой. Что же за странный поворот событий
привел к этому?

Лилин: С чего бы это тебя заботило?

Акинас: Какие грубые вещи ты говоришь своему родному брату.

Лилин: Хватит дурачиться. Я никогда не думала о тебе, как о своем брате.



Акинас: Хмф… Ты такая же, как и всегда… Хм?

Акиниас, как будто заметив что-то, сосредоточил свой взгляд за Лилин. Однако Лилин, будто
бы уже зная об этом существе, слегка пожала плечами.

Лилин: Можешь показаться.

Тем, кто появился из тени, повинуясь словам своего мастера, был Сильва.

Акинас: …Похоже, что у тебя также есть способный страж.

Акинас посмотрел в сторону Сильвы с восхищением.

Лилин: Хмф, он просто беспокойный.

Сильва был совсем не похож на обычного себя, сохраняя молчание и стоя рядом с Лилин с
серьезным выражением. Похоже, он заметил, что Лилин покинула свою комнату, и последовал
за ней в качестве стража.

Акинас: …Я и не думал, что ты вернешься по собственной воле несмотря на то, как сильно ты
ненавидишь эту страну… Полагаю, это доказывает значительность того, кто известен как Хиро.

Лилин: Кто знает? Подумай об этом сам.

Хмыкнула Лилин, давая уклончивый ответ. Посмотрев на нее, Акинас доброжелательно
улыбнулся.

Акинас: …Хиро привлек довольно беспокойную личность.

Лилин: Ч… Ч-Ч-Ч-Ч-Ч-Ч-Что ты имеешь в виду под «привлек»?! П… П-П-П-П-Почему меня
должно влечь к такому парню?! Ни за что! Невозможно! Я требую, чтобы ты немедленно взял
обратно слова, которые только что сказал!

Она указала и накричала на Акинаса, ее лицо стало красным от смущения, но Акинас только
удивился.

Акинас: Это… Я только сказал это в шутку, чтобы подразнить тебя немного, но, похоже, что я
не ошибся.

Лилин: Н… Н-Н-Н-Не веди себя, как будто ты только что понял что-то! Слушай, то, о чем ты
думаешь прямо сейчас, абсолютно невозможно, без единого сомнения!



Акинас лишь пожал плечами, смотря на девочку перед собой, выкрикивающую шквал
отговорок. Однако он знал, что говорить что-либо еще было бессмысленным, поэтому он
сменил тему.

Акинас: Кстати, я еще не спросил тебя.

Лилин: Хаа… Хаа… Хаа… А? О чем?

Акинас: О причине, по которой ты вернулась в эту страну.

Лилин: Хмф, расслабься. Я не планирую ничего начинать в этой стране. Мне просто надо было
сделать кое-что поблизости.

Акинас: …Ты сделала?

Лилин: Да, если у кого-нибудь есть причина быть здесь, то ей будет Хиро.

Лилин рассказала Акинасу о том, как Хиро хотел прочитать все, что находилось в Подвале
Номер 5 Великой Библиотеки Фортуна.

Акинас: Ясно. Так Ее Величество говорила правду.

Акинас слышал от Ивиам, что Хиро хотел пропуск на вход в библиотеку в качестве
компенсации за помощь в войне.

Акинас думал, что, возможно, Хиро лгал о том, что он рисковал своей жизнью только ради
чтения книг, но был удивлен тому, что Хиро действительно принял участие с книгами в
качестве компенсации.

Акинас: Если ты о пропуске на вход, то все будет улажено в ближайшее время, так что будь
спокойна.

Лилин: Очевидно. Потому что он был обещанным вознаграждением.

Акинас улыбнулся девочке, которая ответила в манере, аналогичной Хиро.

Акинас: Это верно. В таком случае, ты останешься в этой стране на некоторое время?

Лилин: Наверное, да.



По крайне мере, она не могла уйти пока Хиро не надоест чтение книг в библиотеке.

Акинас: Ясно…

Лилин посмотрела на Акинаса, который выглядел так, будто он обдумывал серьезный вопрос.

Лилин: Эй, я не знаю, о чем ты думаешь, но если ты планируешь связать Хиро с этой страной,
то тебе лучше остановиться, пока ты не ничего не сделал.

Акинас: …О? И почему же?

Лилин: Он такой человек, который не любит, когда его ограничивают, и я не могу придумать
ничего в этой стране, что можно использовать в качестве приманки для него.

Акинас: …

Лилин: Если ты попытаешься принудительно заставить его остаться в стране, то эта страна
станет его врагом.

Акинас: …

Лилин: Кроме того…

Акинас: ..?

Лилин: Если ты попытаешься сделать что-нибудь подобное…

Красный свет в глазах Лилин усилился.

Лилин: Я не буду просто стоять спокойно. Понимаешь?

Глаза Акинаса слегка расширились, когда Лилин посмотрела на него с явным намерением
убийства. Он также заметил, что Сильва за ее спиной был также полон враждебности.

Акинас: Он действительно интересная личность, этот Хиро.

Акинас был удивлен, что Лилин была так привязана к другому, и к тому же к Хумасу. Кроме
того, он никогда не видел, чтобы она защищала кого-нибудь, кто не был ее слугой.



Акинас не показал этого на своем лице, но он был потрясен тем, насколько сильно изменилась
Лилин. Его интерес к Хиро, который был причиной таких перемен, вырос еще больше.

Конечно, если принять во внимание участие Хиро в войне, было много вещей, которые Акинас
хотел знать о нем, в дополнение к его характеру.

Он также заметил, что Ивиам имела чувства к Хиро, которые были сильнее, чем простая
дружба. Вполне естественно, что она будет развивать интерес к Хиро, который уже привлек
внимание Акинаса несмотря на то, что они встречались ограниченное количество раз.

Акинас также понял это от его партнеров, которых Хиро привел с собой сегодня на аудиенцию.
Никки, несмотря на свой возраст, встала перед Хиро, чтобы защитить его, когда Марионе
враждебно посмотрел на него.

Микадзуки просто спряталась за Хиро, но это говорит о том, что она считала, что будет в
безопасности рядом с Хиро. В дополнении, двое перед ним.

Акинас: (Теперь, когда я подумал об этом, похоже, Марионе также внезапно принял Хиро.)

Акинас начала ощущать, что существо, известное как Хиро, привлекало окружающих просто
своим присутствием.

И, несмотря на то, что он был Хумасом, у него были союзники среди Габрантов, Эвилов и даже
смешанных рас.

Акинас: (Собрать столько людей разных рас вместе… Он действительно интересная личность.)

Подумав так, он встретился взглядом с Лилин, которая по-прежнему смотрела на него.

Акинас: Лилин, позволь мне спросить одну вещь.

Лилин: …Что именно?

Акинас: Ты все еще… не сдалась?

Лилин надменно сложила руки и крикнула,

Лилин: Конечно, нет!

Акинас: …Ясно.



Спросив это, Акинасу больше не о чем было говорить. Его лицо выражало понимание, но также
и печаль.

Лилин также больше ничего не собиралась говорить и поэтому ушла.

 

Глава 143

Примерно в то же время, Владыка Демонов, Ивиам также глядело на то же звездное небо, на
которое смотрел Акинас.

То, что произошло сегодня, несомненно, оставит след в истории этого мира.

Предательство Хумасов на мирной конференции. Затем, тайный сговор Хумасов и Габрантов о
вторжении в Столицу Демонов Ксаос. Кроме того, внутреннее предательство некоторых
Эвилов.

Война. Очень короткое слово, если разбить его на буквы. Но на самом деле оно содержит боль
и смерть.

Не было ничего, что можно было бы получить из нее. Однако можно получить безопасность,
если угроза с другой стороны уничтожена. И, вполне возможно обрести мир.

И все же, правильный ли это ответ? Сражаться против кого-то, раня их, убивая их, и ненавидя
друг друга за это… Действительно ли можно обрести мир такими способами?

Почему люди перестали брать друг друга за руки? Давным-давно люди в этом мире смеялись
друг с другом. Конечно, были также некоторые личные споры.

Однако конфликты никогда не развивались до лишения жизни другой личности. По крайней
мере, это, безусловно, происходило где-то в прошлом.

Но все же, почему мир стал таким?

Ивиам хмурилась, глядя на красивые звезды.

Ивиам: …Несмотря на то, что мы живем под такими мирными звездами… Почему люди
окрашивают свои собственные сердца ненавистью друг к другу?

Поскольку приближалась зима, ее дыхание сопровождалось белым туманом.



Она вспомнила слова Короля Викториаса, Рудольфа, который был на конференции.

«В таком случае, предположим, что с этого момента часть вашей семьи была убита кем-то, и
месть бессмысленная для вас. Решив все путем конференций… Сможете ли вы сделать такое
же лицо успокаивая этих людей?»

Даже так, если кто-то задал ей этот вопрос, она все равно не откажется от создания мира без
войн. Однако в реальности она была предана, и множество ее собратьев, которые жили в
стране, пострадало. Среди них некоторые погибли.

Когда она вспомнила эти вещи, она почувствовала, что темное чувство вырывается изнутри.
Вдобавок, Греяльд погиб, и Акинас сообщил, что Текила до сих пор нигде не нашли.

Это все было вызвано войной, которую развязала другая сторона. Если бы только они не
прибегали к такого рода насилию, каждый мог бы достичь хороших результатов на прошедшей
конференции, и, возможно, смог бы жить счастливо друг с другом.

Она слышала, что смерть была худшей формой боли. Она болезненная, тяжелая, скорбная и
отвратительная. Она хотела, во что бы то ни стало, передать эти чувства каждому.

Ивиам до боли сжала перила террасы.

Ивиам: Не поддавайся этому Ивиам… Если я буду действовать, поддавшись этим чувствам, я
действительно могу сделать что-то, что нельзя отменить…!

Она попыталась успокоить себя, отчаянно высказываясь о своих чувствах. Но ее ненависть ни
насколько не ослабла.

Ивиам: (…Кирия.)

В такие моменты, если бы Кирия была рядом с ней, утешающие слова всегда успокаивали
сердце Ивиам. Но ее больше не было с ней.

Похоже, сердце Ивиам разбилось от предательства той, которой она доверяла больше всего.
Таким образом, когда она признала реальность того, что она была одинока в ночи, и Кирии
больше не было с ней, Ивиам была не в состоянии сдержать свои чувства.

Слезы без конца лились потоком из ее глаз.

Ивиам: (Почему… Почему ты сделала это… Кирия.)



Кирия всегда поддерживала ее, находясь рядом с ней. Она была той, кто помог ей, когда она
сбилась со своего пути. Они всегда были вместе, с тех пор как они были маленькими детьми,
проводя все свое время друг с другом.

Лучшая подруга, старшая сестра, и мать, она была очень теплым существом для Ивиам.

Ивиам: Кирия… Кирия……

После этого ее рыдания продолжились еще некоторое время.

На следующее утро Ивиам позвала Хиро и его спутников в «Комнату Правителя».

Хиро заметил что-то в Ивиам, когда увидел ее лицо. Ее глаза опухли, по сравнению с
предыдущим днем. Она, похоже, прикрыла это легким макияжем, но он не скрыл этого.

Было очевидно, что она плакала прошлой ночью, и причину можно было понять. В этот раз она
пережила большое предательство. Он также слышал, что ее покинула личность, которой она
доверяла больше всего.

Как Владыка Демонов она еще не казалась достаточно взрослой. Хотя ее возраст и внешность
не выглядели так, ее менталитет, казалось, не изменился от такового девочки-подростка.

Между прочим, когда они впервые говорили друг с другом, она оставила именно такие
впечатления. Наивная и хрупкая.

Она никоим образом не была кем-то, кто обладал качествами, нужными для управления своей
расы. Несмотря на это, она все же встала, выбрав такой трудный путь и обременив себя этим
мучительным выбором. Давление было слишком тяжелым для нее.

Кроме того, никто не может спокойно спать всю ночь, когда его предал тот, кому он доверял
больше всего. Хиро мог понять ее положение, у него появилась слабая нервная морщина.

Другие главные слуги, казалось, тоже заметили ее лицо, но не упомянули ей об этом.

Ивиам: Мои гости, я полагаю, вы хорошо поспали.

Хотя Хиро и желал услышать, что с ней случилось, он сохранил молчание и посмотрел на нее.
Затем она достала нечто вроде карточки из-за пазухи.

Ивиам: Хиро, как и обещано, вот он.



Он выглядел как телефонная карточка; наружная рамка была украшена золотом, с оттиском в
виде черного крыла.

Ивиам вручила карточку Хиро, когда приблизилась к нему.

Хиро: Ясно, так это пропуск на вход на глубочайший этаж Великой Библиотеки Фортуна,
Подвал Номер 5.

Хиро обследовал карточку после получения, похоже, этот пропуск был для Подвала Номер 5,
как и было напечатано на нем. С этим теперь он может наслаждаться каждым закоулком и
каждой щелью библиотеки.

На его лице непреднамеренно всплыла улыбка. Он подумал, что ему не будет скучно в течение
достаточно долгого времени.

Ивиам: Не потеряй его. Пожалуйста, будь осторожен, потому что переиздание карточки
занимает значительное количество времени.

Хиро ответил на совет кивком.

Никки: Н-Наставник! Я также хочу посмотреть!

Микадзуки: Ах, Микадзуки тоже хочет посмотреть.

Двое детей попытались подпрыгнуть и выхватить карточку из руки Хиро.

Хиро: Хотя я особо не возражаю, но если предположить, что вы потеряете его… Вы знаете что
это значит, верно?

Они обе остановились, почувствовав озноб от взгляда Хиро, пробежавший низ по их спинам.
Однако они все имели вид, который сообщал, что они хотели посмотреть на карточку.

После того, как его внимание вновь было обращено к ним, он нехотя протянул его им. Он
увидел как Никки и Микадзуки сразу же искренне заулыбались друг другу.

Ивиам: Тем не менее, Хиро, сейчас мы по-прежнему находимся в состоянии войны.
Следовательно, библиотека закрыта. Я надеюсь, ты понимаешь.

Хиро: …Ничего не поделаешь.

Если он не ошибался, то в окрестностях Эвилов все еще скрывались враги. Так что это было не



подходящее время, чтобы беззаботно открывать библиотеку при таком чрезвычайном
положении.

Все же, принимая во внимание Хиро, он хотел войти как можно скорее. Дилемма, из которой
он не имел возможности выйти, очень раздражала его.

Хиро: Эй, а когда библиотеку откроют?

Это был вопрос, который он естественно задал в первую очередь.

Ивиам: Давай посмотрим. Это произойдет, по крайней мере, после того как закончится
перспектива войны.

Действительно, казалось, он согласился с ее словами. Страна находилась в ситуации, когда они
не знали, когда начнется атака и поэтому она была в напряжении долгое время. Даже
постороннему, вернее, потому что он был посторонним, они не могли дать согласие его
эгоистичным действиям.

Хиро: Ясно. Но я хочу прочитать книги как можно скорее. Полагаю, мне нужно закончить эту
войну быстро.

Ивиам потеряла дар речи при словах Хиро. «Хаа» — Лилин аналогичным образом издала вздох
в изумлении.

Ивиам: Х-Хиро, хотя также хотим закончить это, сейчас мы все ищем способ для этого. Я
считаю, что такая ситуация продлится еще некоторое время.

Хиро: Я согласен. Для тех ребят, их большой военный потенциал был отрезан. Поэтому для них
естественно сделать приоритет на ожидании подкреплений из их родной страны.

Ивиам кивнула в подтверждение мнения Хиро.

Ивиам: Откровенно говоря, если бы мы захватили второго принца Лениона, мы могли бы
использовать его, чтобы договориться о конце этой войны.

Но этот план больше нельзя было использовать, так как Лениону удалось сбежать.

Хиро: (Хм, учитывая того Короля Зверей, настоящий вопрос в том, способна ли жизнь его
собственного сына контролировать войну.)

От впечатления во время схватки с Королем Зверей Леовальдом, Хиро считал, что Король



Зверей не та личность, которая отдаст приоритет чьей-либо жизни и тем самым позволит такой
возможности проскользнуть мимо.

Как и предсказывал Хиро, это была хорошая возможность для них. Нынешняя ситуация
благоприятствовала врагам, так как они могли теперь пересечь мост, таким образом позволяя
Зверолюдям привести их военный потенциал и, наконец, раздавить Эвилов.

Естественно, они возьмут в осаду Эвилов, даже если будет нелегко их сломить. Несмотря на
это, они свободно разместят весь свой военный потенциал в окрестностях этой страны.

Хиро: …Пока давайте попробуем это. Прежде всего, необходимо отрезать путь.

Ивиам нахмурила брови от бормотания Хиро.

Ивиам: Путь? Какой путь?

Хиро: Ха? Вы еще не заметили? Я уверен, что жизненно важный путь для них это мост.

Естественно, все переключили свое внимание на него.

Хиро: Разве вы не согласны, что мост это их единственный путь к отступлению?

Ивиам: Д-Да.

Хиро: Если вы отрежете этот путь, их военный потенциал больше не увеличится, и тех, кто
находится на континенте демонов, можно будет захватить. Словно крысу в мешке, постепенно
загоняя в угол.

Ивиам: Э-Это правда……

Ивиам сделав убежденный вид, приложила свой палец ко рту.

Ивиам: Но Хиро, я согласна, что это даст хорошие результаты, но как ты собираешься
уничтожить мост? Враг гарантированно разместил свои главные силы на защиту моста. Его не
так просто разрушить.

Хиро: Я слышал, что вы уничтожали мост раньше?

Как он и сказал, она вместе с Акинасом уничтожила мост, который соединял континенты
Эвилов и Габрантов.



Поэтому, он упомянул об этом, думая, что она с легкостью сможет сделать нечто похожее, но
личность, о которой шла речь, имела обеспокоенное выражение лица.

Ивиам: …Это невозможно.

 

Глава 144

Встреча Героев и Текила

Хиро: Почему?

Ивиам: В тот раз уничтожение моста было нашей первоочередной задачей. Таким образом, я
смогла подготовиться заранее. Более того, поскольку противник не думал, что я попытаюсь
уничтожить мост, они просто стояли, остолбенев.

Ранее, для того, чтобы разрушить мост Ивиам использовала огромное количество магической
силы и большое количество крови для того, чтобы создать высшую магию. Однако оказалось,
что для ее использования требуется множество приготовлений.

В тот раз они смогли использовать магию в первый раз благодаря тому, что магия Ивиам и
магия Акинаса синхронизировались. Можно сказать, что они немного попрактиковались для
этой цели.

По большей части, оказалось, что они были способны синхронизироваться лучше, чем в
прошлый раз. Но, даже так, это по-прежнему занимало время и, прежде всего, нынешняя
ситуация не была той, в которой враги будут молча наблюдать за тем, как они исполняют
ритуал, необходимый для использования такой магии.

Как только бы Ивиам появилась, она бы, без сомнения, стала первоочередной мишенью. Более
того, она станет принимающей стороной целенаправленной атаки. Хотя это и не совершенно
определено, никто не сможет прочесть заклинание, которое требует такой интенсивной
концентрации. Их наверняка прервут.

Хиро: Определенно, они не такие дураки, чтобы повторить свои предыдущие ошибки.

Ивиам: Угу. Кроме того, магия, использованная в тот раз, требует от меня заранее созданных
формул.

Хиро: Нн? Что ты подразумеваешь под этим?



Ивиам: Что я пытаюсь сказать это то, что за день до использования заклинания необходимо
составить формулу и выгравировать ее на теле в виде герба.

На самом деле, в последний раз на ее собственном животе была нарисована магическая
формула, так же называемая магическим кругом. Более того, после того, как была нарисована
магическая формула, нельзя использовать никакую другую магию до тех пор, пока не будет
использована большая магия. Требуется большое количество магии, чтобы просто нарисовать
круг.

Под «предварительными приготовлениями» она имела в виду именно это. Кроме того, на
рисование этого магического круга потребуется всего три дня.

Ивиам: Кроме того, если бы я использовала его, я бы оказалась бесполезной на некоторое
время. Это потому что я стану прикованной к постели. В нынешней ситуации я не могу
позволить себе этого.

Хиро: …

Ивиам: Более того, между нами и мостом довольно значительное расстояние. Прямо сейчас я
не могу покидать замок на длительный период времени. Это также относится и к «Крулам»,
но…

Сказала Ивиам, направив свой взор в сторону Акинаса и остальных.

Хиро: Ясно. Если есть такие обстоятельства, похоже, что ты не можешь позволить себе
использовать такую магию в любой момент. Кроме того, если мы направимся к мосту, все,
несомненно, перерастет в сражение и может привести к жертвам, ха?

Ивиам: Точно. Само собой разумеется, что есть множество преимуществ, которые можно
получить от разрушения моста. Кончено, я искренне не желаю уничтожать его, но теперь,
когда все пришло к этому, у нас не осталось другого выбора.

Всплыло грустное мимолетное выражение.

Ивиам: Однако учитывая нынешнюю ситуацию, оказалось, довольно затруднительно отправить
необходимые силы на уничтожение моста. Враг должен был укрепить свою оборону для того,
чтобы предотвратить разрушение моста. Если мы столкнемся с ними, это обернется в битву
значительных масштабов.

Для противоположной стороны это был их спасательный круг. Для того чтобы не позволить
этому шансу от них ускользнуть, они, скорее всего, станут отчаянно его защищать.

Положа руку на сердце, устроить засаду на надвигающегося врага не было трудной задачей.



Это произошло, потому что если они заняли тыльные позиции, они были способны удерживать
оборону до тех пор, пока разница между ними и их врагами не была слишком подавляющей.

Однако на этот раз все было наоборот. Если они попытаются уничтожить мост, объект защиты
противоположной стороны, то им потребуется значительное количество военной мощи. Кроме
того, несомненно, произойдет битва, которая принесет больше жертв.

Ивиам: Вот почему, хотя я думаю, что решение Хиро уничтожить мост является правильным,
трудно осуществить такой план.

Ивиам покачала головой из стороны в сторону в уставшей манере.

Хиро: Тогда все в порядке, если кто-то просто пойдет в одиночку, верно?

Ивиам: …Э?

Когда Хиро изрек такие слова естественным образом, Ивиам была застигнута врасплох, и ее
разинутый рот застыл.

Хиро: Почему ты замечталась? Ты меня слушаешь?

Когда Ивиам не отвечала на слова Хиро некоторое время, он недовольно нахмурился. Ивиам,
которая внезапно вернулась в реальность, услышав эти слова-

Ивиам: Э, н-нет, Хиро? В-в одиночку, говоришь… Ч-что ты хочешь этим сказать?…. в одиночку?

Видимо, слова «в одиночку» привлекли ее внимание, так как она повторила их дважды.

Хиро: Угу, ты же не хочешь потерять свой военный потенциал. Если ты говоришь, что ты не
хочешь ослаблять свои оборонительные силы, разве не было бы хорошо, если бы кто-то
отправился в одиночку?

Ивиам: …Ах, нет, угу, это верно. Все как сказал Хиро, если мы пошлем только одного человека,
то это не станет неудобством. Однако я сказала ранее, что «Крулы» также не могут покинуть
замок, верно?

Хиро: Так как я слышал, как ты сказала это некоторое время назад, я уже в курсе. Знаешь, я не
говорил, что нам надо мобилизовать этих ребят?

Ивиам: Э?… Т-ты же не имеешь в виду?



Ивиам быстро заморгала глазами, посмотрев на Хиро.

Хиро: Если я пойду, то не будет никаких проблем, верно?

Можно было услышать только очередной вздох Лилин, так как атмосфера в этом месте
притихла.

—————-

Когда что-то холодное упало на его щеки, он внезапно открыл глаза, осознав свое
затруднительное положение. Хотя он спал до сих пор, даже если нельзя подтвердить проснулся
ли он полностью или нет, так как он не смог определить, где он находился, он пустым
выражением оглядел окрестности.

И когда он, наконец, вспомнил, что с ним случилось, свет вернулся в его глаза, и он начал
беспокойно перемещать свой взгляд, как если бы он искал что-то.

Таиши: Чика-!

Так как Чика похожим образом спала рядом с ним, Таиши выкрикнул имя Чики. Затем Таиши
положил руку на ее щеку и почувствовал облегчение, так как он все еще мог чувствовать
тепло, исходящее от нее, даже если слегка холодное.

Таиши: Слава богу, Чика.

Хотя она еще не проснулась, Таиши почувствовал покой в связи с тем, что оказалось, что она
еще не умерла. После этого Таиши еще раз проверил окружение.

Это место оказалось похожим на известняковую пещеру. Если посмотреть наверх, можно
подтвердить несколько групп камней, которые напоминали иглы. Кроме того, с этих острых
камней капала вода.

Оказалось, что Таиши пробудился от своего сна из-за этих капель, упавших на его щеку.
Стекающая вода, скорее всего, была вызвана конденсацией влаги в воздухе из-за холода, или
так подумал Таиши.

Причиной этого было то, что холод внутри пещеры преобладал. В настоящее время им
выделили одеяла, но хотя они были укутаны в одеяла, все равно было холодно.

В этой ситуации безопасность Чики  было спасением Таиши. Если бы он оказался в этой
ситуации в одиночестве, он мог бы сойти с ума.



???: Ты, наконец-то, проснулся, ха, су?

В этот момент послышался голос, исходящий из глубины мрака. Вздрогнув от столько
неожиданного голоса, тело Таиши напряглось, когда он повернулся и прищурился в сторону
темноты.

*звуки шагов*

Послышались чьи-то легкие шаги. Вслед за этим из темноты всплыла тень в форме человека.

???: Подумать только, что мы воссоединимся в подобном месте, это действительно
удивительно, хах, Герой-кун?

Глаза Таиши широко открылись. Конечно, этого можно было ожидать. Причиной этому было
то, что перед ним был некто, с кем Таиши был знаком.

Таиши: …С-с того раза… художник?

Таиши вспомнил. Он был уверен, что встречал этого человека во дворце Викториаса в то время,
когда они проводили Фестиваль Рождения Короля Рудольфа и первой принцессы Лилит.

Принимая во внимание объяснение Лилит, что он был своего рода знаменитым художником,
Таиши обменялся с ним словами. Если бы ему пришлось выразить свои мысли о нем, хотя
Таиши подумал, что он был необычной личностью, почувствовав, что он обладал атмосферой
хорошего человека, Таиши запомнил, что он оставил о себе благоприятное впечатление.

Таиши: Т-твое имя… Назаар, верно?

Таиши был не в состоянии понять ни того, почему Назаар был в таком месте, ни того, почему
его руки были скованны наручниками.

Назаар: Оо~, похоже, ты запомнил меня, су.

Глаза Назаара счастливо сузились, выглядывая из-за его раздражающих, растрепанных волос,
закрывавших половину его лица.

Таиши: П-Почему ты..?

Очевидно, Таиши не был в курсе, почему он был здесь. Более того, хотя он был в наручниках и
в ловушке здесь, было ясно, что Назаар, также как и он, был захвачен в плен.



Но Таиши чувствовал жуть от этого существа. Недолго думая, Таиши встал, как бы пытаясь
защитить Чику. Глядя на такого Таиши, Назаар в смиренной, но встревоженной манере-

Назаар: Все хорошо, су. У меня нет никаких намерений делать что-либо с вами, ребята, су.

Таиши: …Я не верю тебе.

Назаар: Ну, этого следовало ожидать, су. В таком случае, я не стану двигаться отсюда, так что
я был бы признателен, если вы ребята успокоитесь, су.

Выражая свое намерение не двигаться, Назаар опустил свою талию вниз в этом месте. Хотя
было не ясно, поверил ли ему Таиши или нет, не отводя взгляда, Таиши сел в похожей манере.

Назаар: Для начала, полагаю, мне следует представиться, су.

Таиши: Представиться? Разве ты не Назаар?

Назаар: Нн~ Это просто псевдоним, су.

Таиши: Ха? Псевдоним? Э, зачем?

Таиши не мог понять смысл, почему знаменитый художник утверждал, что его имя всего лишь
псевдоним.

Таиши: А, ясно. «Псевдоним Художника» или что-то вроде того, верно?

Таиши думал, что это было что-то похожее на псевдоним Мангаки или обращением в сетевом
мире.

Назаар: Нн~ полагаю, что так су… Если бы художнику пришлось заявить подобное, то это было
бы правильным, без сомнения. Однако из-за этой ситуации, позволь мне еще раз представиться
своим настоящим именем су.

Таиши: О-оо.

Назаар: Меня зовут Текил Шизаа, су. Несмотря на то, что я выгляжу подобным образом, я
занимаю положение «3 Ранга» Крулов, су.

Таиши: На-?!



 

Глава 145

 

Невольно Таиши встал и принял боевую стойку. Это было естественно. Противником был
Эвила, и в довершение, обладающий силой высшего класса. Реакция Таиши была вполне
нормальной.

Таиши: (Я герой, и в надежде получить контроль над Эвилами я пришел в Город Демонов
Ксаос. Затем разразилась война.)

Когда он начала думать, он понял, что не было бы странным, если бы Текил пришел и убил его,
так как Таиши, в конце концов, был героем. От таких мыслей его лицо побледнело. Видя Таиши
в таком состоянии, Текил пожал плечами.

Текил: Ты можешь расслабиться, я не собираюсь убивать тебя, су.

Таиши: Чт-, Почему?

Текил: Я не получал такого приказа, су.

Таиши: Приказа?

Текил: Верно, су. Я не получал приказа убить героев от Ее Величества, су.

Таиши: …

Текил: Кроме того, в сложившейся ситуации я считаю, что лучше присоединиться к вам,
ребята, а не противостоять вам, су.

Таиши: Сложившейся ситуации… Ты знаешь, где мы?

Текил: Это то, что вы, те, кого принесли сюда, тоже должны знать су.

Таиши вспомнил тот момент, когда он прибыл в это место.

Он попал в большой торнадо, и когда он подумал, что его унесло далеко, перед ним появилась
странная личность. Она взяла Чику в качестве заложника, и, поскольку Таиши не имел средств



на использование магии, ему пришлось слушаться эту личность.

Он послушно следовал за ним, и затем прибыл к пещере. Внутри было очень темно; казалось,
будто это пространство блокировало свет.

Его доставили в дыру внутри пещеры, где был тупик. У ее входа была установлена решетка,
наряду со структурой тюремной камеры.

Затем человек, который привел их сюда, небрежно бросил Чику на пол, и в гневе ударил
кулаком Таиши в живот; сильное давление заставило его упасть на колени.

Затем мужчина повернулся в сторону Таиши и Чики, которые припали к земле, и бросил на них
одеяло. Затем он надел что-то похожее на браслет на оба своих запястья. После этого сознание
Таиши угасло.

Таиши: Ч-Что насчет тебя Текил-сан?

Текил: Зови меня просто Текил, су.

Таиши: Ах… Текил, тебя тоже поймали эти ребята?

Текил: Это верно, су. Хотя я не знаю о мужчине, который привел вас двоих сюда. Здесь я ваш
сенпай, су.

Он сказал это в светлом тоне. Глядя на него, можно было подумать, что он забыл серьезность
ситуации, в которой они оказались.

Таиши: Ты не знаешь его? Тогда кто тебя привел сюда?

Текил: Это…

В этот момент решетка издала гремящий звук и открылась. Они оба направили свой взгляд в
этом направлении. Там стояла одна личность, это был мужчина, который привел Таиши и Чику
в камеру. Рана в форме креста украшала его щеку.

Мужчина со шрамом: Хо~, наконец-то, этот мужчина тоже проснулся.

Он посмотрел на Текила и заговорил. Текил все это время притворялся спящим, после того как
передал Дзюдому информацию, которая у него была.

Таким образом, это была его первая встреча с этой личностью лицом к лицу.



Мужчина со шрамом: Мой владыка зовет вас. Следуйте за мной.

Таиши невольно сглотнул.

Таиши: Уу…

Как будто рассчитав время, очнулся другой пленник.

Таиши: Чи, Чика!

Чика: …Та… Таиши..?

Чика посмотрела на Таиши полуоткрытыми глазами. Когда она открыла свои глаза, Таиши
почувствовал облегчение.

Мужчина со шрамом: Отлично. Вы трое, быстро вставайте.

Мужчина повторил то же самое еще раз и встал возле двери, Таиши крепко сжал кулак и
подумал вырубить человека, но-

Текил: Не делай этого, су.

Сказал Текил вполголоса.

Таиши: Чт-, Почему?

Текил: Ты не понимаешь, су. Мы находимся в центре вражеской территории. Даже я не знаю,
как много здесь врагов, и если мы совершим неразумный поступок, не только ты, но и это дитя
тоже подвергнется опасности.

Таиши: Ах…

То, что сказал Текил, было бесспорно правдой. Конечно, прямо сейчас врагом был только
мужчина со шрамом на лице, но снаружи все может оказаться по-другому, снаружи их может
скрываться много.

Даже если они усмирят мужчину, не было никакой гарантии, что они будут в безопасности
после этого.

Текил: Кроме того, он силен су. Ты думаешь одолеть его без оружия, су?



Таиши: Ну, есть же магия, верно?

Текил: Похоже, ты ничего не знаешь об этом, су, поэтому позволь мне сказать тебе, су.

Текил дернул подбородком и кивнул в сторону правой руки Таиши.

Текил: Этот браслет называется «Запечатывающий Магию Браслет» су.

Таиши: Э? Это Магический Инструмент?

Текил: Они похожи на мои наручники.

Наручники на Текиле были более сильными, чем те, что были на Таиши и Чике. Это означало,
что они видели в Текиле большую угрозу, но в этой ситуации магические силы их обоих были
запечатаны.

Текил: А теперь, в этой ситуации сможешь ли ты одолеть его без оружия и магии, су?

Таиши: Эт-, это…

Текил: В дополнение к этому, эта девушка проснулась только что. На данный момент было бы
лучше спокойно подчиниться ему, для нашего же блага.

Таиши согласился со словами Текила и опустил свое плечо.

Таиши: …Понял. Чика, ты можешь встать?

Чика: Д-Да…

Не понимая ситуации, в которой она оказалась, она могла только кивнуть.

Таиши: Я знаю, есть много вещей, которые ты хочешь спросить, но пока перенеси их.

Чика: Я хочу спросить, где находится это место, что случилось, а также о той личности, но,
похоже, это не подходящее место для вопросов.

Когда Чика наконец проснулась, решив, что ситуация была неблагоприятной, она согласилась.

Мужчина со шрамом: Что вы делаете? Быстро следуйте за мной.



Услышав мужской голос, все трое встали и вышли из тюрьмы.

Место, в которое отвели Таиши и остальных, должно быть внутренней частью пещеры, но это
место было удивительно ярким. Однако это был не солнечный свет; голубовато-белый
драгоценный камень испускал сильный свет.

Источниками сильного сияния было четыре гигантских драгоценных камня. Изнутри пещеры
проросли корни, похожие на корни гигантского дерева, которые поддерживали четыре
гигантских драгоценных камня, корни обернулись и обвились вокруг них.

Два гигантских драгоценных камня располагались на каждой стороне входа. Перед входом
находилась лестница, а на вершине лестницы как трон возвышался украшенный стул.

???: Я ждал.

На этом троне сидела личность и с левой стороны рядом с ним стояли две женщины, держа
какую-то белую бумагу в своих руках.

Таиши: Ребенок?

Невольно пробормотал Таиши, увидев фигуру человека, сидящего на троне. Как Таиши и
указал, несомненно, на троне сидел ребенок.

Его возраст, казалось, был около 10 лет. У него были светлые волосы, и его улыбающееся лицо
обладало очаровательной силой захватить сердце любого вне зависимости от пола или
возраста.

Слово «красавчик» не было в состоянии описать его. Когда Таиши увидел его лицо, он подумал,
что если мальчик попал бы на телевидение, он бы стал «супер-идолом» в одночасье.

Даже Чика, стоявшая рядом с Таиши, изумленно и озадаченно глядела на ребенка.

Таиши: (Он имеет атмосферу персонажа, который появляется только в играх.)

Таиши рефлекторно приготовился идти навстречу такой красоте. Если мальчик вырастет и
станет взрослым, его красота станет более отполированной и будет привлекать всех и каждого,
Таиши сглотнул.

Красавчик: Подойдите сюда. Давайте поговорим.

Мальчик усмехнулся, как будто он понял, о чем подумали эти трое.



Невольно ноги Таиши начали двигаться в его направлении, но когда лицо Текила попало в его
поле зрения, он пришел в чувство, и его глаза широко раскрылись.

Таиши: Э, эй, Текил, что случилось?

Спросил Таиши Текила, потому что по какой-то причине с его головы неестественно начал
стекать пот.

Его глаза были широко раскрыты, как будто он увидел что-то невероятное.

Вслед за этим Текил, видимо лишившийся дара речи, начал медленно спрашивать следующее.

Текил: Н-не может быть… так… ты предала нас..?

Текил сказал эти слова в сторону личности, сидевшей на троне. Таиши подумал, что мальчик
предал Текила, и поэтому он сказал такие слова.

Текил: Мне нужен ответ, су. Ты предала нас су… Кири-чан?!

Очевидно, таким образом обращаются к кому-то близкому тебе, поэтому Таиши теперь считал,
что его мышление было верным.

Таиши: Т-Ты знаешь этого ребенка?

Относительно вопроса, Текил слегка покачал головой.

Текил: Это другое… нет, это не так, су. Я также знаю о мальчике су. Но личность, к которой я
обращаюсь сейчас – это ты, Кири-чан, су.

Таким образом, взгляд Текила остановился не на мальчике, а на одной из девушек, стоявших
рядом с мальчиком. Судя по течению разговора, похоже, он обращался к женщине, а не к
мальчику.

Кирия: Ваше Величество, я могу говорить?

Женщина кротко опустила свою голову в сторону мальчика.

Красавичк: Да, все нормально.

Кирия: Я благодарна.



Она легко получила разрешение, и теперь встретилась взглядом с Текилом.

Кирия: Давно не виделись, Текил-сан.

Текил: …Кири-чан.

Он стиснул зубы и заговорил неестественным голосом. Он сделал неприятное выражение,
когда выяснил, что женщина на самом деле оказалась той, кого он знал.

Текил: Почему ты в этом месте, су? Разве Ивиам-сама не должна было быть единственной за
кем ты решила следовать су?

Кирия: …

Текил: …Ты с самого началаб су? Ты с самого начала замышляла предать Ивиам-саму..?

Глядя, как он говорил в изумленной манере, мальчик заговорил с ликующим голосом.

Красавчик: Все в порядке, Номер 5, скажи ему правду.

Текил: П-… правду? Н-нет, оставляя это в стороне, что ты имеешь в виду под Номером 5, су?

Глядя вниз на Текила безжизненным и холодным взглядом, женщина, к которой обратились
Номер 5, заговорила.

Номер 5: Я специализированная на умственных способностях Валькирия, идентификационный
номер 5. Кирия, которую ты знал, была искусственным существом, созданным с целью
приблизиться к вам.

Текил: О-О чем ты говоришь, су?

Номер 5: Для меня есть только один лидер, и это Его Величество, сидящий здесь.

Текил: Не-не может быть…

Текил упал на колени, уставившись в землю.

Текил: Тогда, это означает, что информация, которую я получал до сих пор..?



Номер 5: Да. Ты помнишь, что ты всегда использовал меня в качестве посредника и передавал
мне всю информацию? И естественно, так как мое положение всегда было удобным, я
изменяла ее и передавала стране.

Лицо Текила становилось все более и более бледным.

Текил: Чт-Что насчет информации о том, что Габранты и Хумасы заключили секретное
соглашение, и о том, что за конференцией скрывался мрачный заговор..?

Номер 5: Да, я передала им информацию, которая была удобна нам.

Он сжал свои руки, которые сейчас были на земле.

Текил: Чт-Что с конференцией?! Что с Владыкой Демонов-сама?! Что с Ксаосом?!

Номер 5: Успокойся, во время конференции произошло непредвиденное событие. Ну, оставляя
этот вопрос в стороне, Ивиам и Город Демонов каким-то образом спасены.

Текил тяжело вздохнул, почувствовав истощение от напряжения.

Красавчик: Ну, эти работы выполняются людьми, поэтому ошибки неизбежны, Текил-кун.

Мальчик по-прежнему не нарушил своей улыбки. Как если бы он даже наслаждался
совершенной ошибкой.

Текил: …Все верно, самая большая проблема здесь, это ты, су.

Он свирепо уставился на мальчика.

Красавчик: Ахаха, ты страшный. Это неправильно, смотреть на меня такими глазами. Хотя я и
выгляжу так, я все еще твой босс.

Текил: Куу…

Таиши, видя их обмен взглядами, мягко заговорил.

Таиши: Э-Эй Текил, кто этот ребенок?

Текил: ……



Таиши: Хмхмхм, давай уже, расскажи мне, Текил.

Таиши взглянул на мальчика и снова посмотрел в сторону Текила. Текил сделал большой вздох
и медленно заговорил.

Текил: Он… Владыка Демонов.

Глава 146

Услышав слова Текила, Таиши и Чика застыли на месте.

Чика: Э… Эй, Таиши. Владыка демонов же девушка, так?

Таиши: А-ага… Ну, по словам короля так и есть…

От вида ошалевшей пары, Текил криво ухмыльнулся.

Текил: А, эта манера речи неверна. Он Владыка Демонов тех пор, прошлого. Одним словом, он
бывший Владыка Демонов.

Таиши: Э, бывший Владыка Демонов.

Таиши широко раскрыл глаза, выпучившись на мальца. Тот все еще улыбался, видать,
забавляясь.

Текил: В ту пору, когда возникло «это» перед моими самыми глазами… Дело твоих рук, да, су?

Аворос: Ахаха, а ты не скучал по такому? Но оно повзрослело, и ты его уже раз прикончил.
Хотя в давние дни «это» разбиралось с тобой одной левой.

Текил: Благодаря тебе, теперь я Крул, су.

Аворос: Это означает, что время твое течет.

Текил: Отбрасывая эту в сторону, факт того, что ты жив, подразумевает, что слухи о твоей
смерти, не более, чем вранье?

Аворос: Да, все верно.



Текил: Но как ты сумел, су? Тогда именно Акинас удостоверился в том, так, су?

Он держал за собой титул сильнейшего среди Эвилов. Действительно, загадкой было то,
почему Акинас не распознал, что Аворос сфальсифицировал свою смерть.

Аворос: Да, его глаза доставили наибольше неприятности. Поэтому, как ты и сказал, я жил все
это время, но наверно лучше сказать, что меня оживили.

Текил: Оживили…?

Аворос: Ну, выражаясь точнее, я все еще неполноценен.

Текил: Неполноценен?

Аворос: Более этого — секрет? Да, на данный момент.

Прошептал он, поднося указательный палец к губам и закрывая один глаз.

Текил: Какова твоя цель, су?

Аворос: Нн~? Сказал же только что, я неполноценен. Так что…Возможно стать полноценным.

Текил: ..?

Аворос: Твое лицо искажается таким образом, заставляя меня думать, что ты не усвоил, о чем
речь. Ну, другого и не ожидалось. Тогда, почему бы тебе не позволить герою-куну вон там не
объяснить текущее положение вещей?

В то время как «Э» сошло с губ Таиши, Текил прямо на него посмотрел.

Таиши: Э… Я?

Аворос: Да, правильно. Вы разве не вторглись в столицу Демонов Ксаос?

Текила словно молния поразила, теперь осознав причину, почему Ираора позволил пройти им
через мост.

Затем он докопался до истинны, касающейся существа по имени Кирия и причине, по которой
его, сборщика информации поймали прежде всего.



Текил: Мы в состоянии… войны, су?

Аворос: Воа~ Как и ожидалось от Текил-куна. Все так, сейчас мы в самой пучине войны.
Кстати, Хумасы и Габранты заключили альянс.

Текил: Ва?!

Что могло считаться худшим из возможных сценариев развития событий, всплывало наконец
на поверхность. До конференции, он сообщал Кирии о странных мерах, предпринятыми этими
двумя расами, но как она и поведала, информация эта не дошла до ушей Эвиам.

Он помнил еще кое-что. Кирия заявляла, что Эвиам и Столица Королевства в безопасности. По
крайней мере, нападений совершенно еще не было.

Но в факт того, что война шла полным ходом, значил, что атмосфера стояла гнетущей некуда.
Ведь обе расы в альянсе и проявляют попытки стереть Эвилов.

Мальчик поглядев на Текила, стиснул зубы, проговорив,

Аворос: Я только что признался, что случился внезапный поворот событий. В каком-то смысле
это и твоя вина тоже.

Тело Текила окоченело. Все было и правда так, нельзя было отрицать того, что он передал
информацию Дзюдому.

Аворос: Что ж, что бы ни случилось на конференции, помехой плану оно не станет. И даже так,
истина и то, что я недооценивал твою мощь. Оковы на этот раз, ограничивают не твою
физическую силу, а магическую энергию.

Когда Текила принесли сюда, они точно забрали его любимое перо и поместили на него оковы,
сковывающие физические движения. Мальчик, решив, что забери он его ручку, он не сможет
воспользоваться магией.

Все потому, что Текил выставлял все так, словно перо ему было нужно как воздух для
магических манипуляций. В тягостном положении, он припас козырную карту, но сейчас все
стало явным и на него надели оковы, сковывающие его магию.

Аворос: А так ты теперь ничего не сумеешь. А позвал я тебя просто потому, чтобы поговорить
по душам о том, что произойдет с этого момента.

Троица молча уставилась на мальчика.



Аворос: По правде говоря, другие два героя тоже должны быть здесь, но, похоже, произошло
некая случайность. Настолько мне известно, они оба с Ивиам.

В этот момент, по позвоночнику Таиши и Чику пробежала волна шока. Они не могли
оставаться невозмутимыми после того, как узнали, что Шури с Шинобу схватил вражеский
командир.

Чика: О-об этой истории!!!

Аворос: Нн?

Чика: Об истории, расскажи мне о ней во всех подробностях!

Чика, потеряв самообладание, жала вперед, ожидая ответа.

Таиши: В-все бесполезно, Чика!

Таиши еще до этого хотел ее остановить, но перед ней вырос мужчина с крестовидным
шрамом.

Таиши: А..!

Таиши обомлел от скорости, с которой он появился перед Чикой.

Человек со шрамом: Женщина, двинешься еще хоть на шаг, и лишишься своих ног.

Мощная жажда кровожадности пронзила Чику, словно острый клинок.

Таиши: Чика!

Он бросился к Чике, пораженной аурой убийства и упавшей на колени.

Аворос: Ахаха, слишком уж их не запугивай.

Крестошрам кивнул в такт словам мальчика.

Аворос: А, да, да. Можете не волноваться об остальных двух героях. Ивиам довольно добра и
сомневаюсь, что прикажет их убить. А вот за решеткой посидеть они могут.



Но Таиши как и Чика не верили его словам. Так как они знать не знали ничего об Ивиам, они
уверовали, что их друзей уже убили.

Таиши поддержал тело Чике, которое беспрерывно пошатывалось.

Чика: Та-, Таиши…

Таиши: Давай… поверим в то, что Шури и Шинобу все еще живы.

Они не верили словам мальчика, а скорее в силу Шури с Шинобу. Все еще беспокоясь, Чика
кивнула на его слова.

Аворос: Итак, все нормально?

Продолжил свой разговор ранее мальчик.

Аворос: Я сказал, что буду говорить о вещах, случившихся с этого самого момента, не так ли?
Вы же понимаете, люди? Права на отказ у вас нет.

Неприятный пот стал скатываться у них обоих.

Аворос: Первое, позвольте мне поведать, почему я развязал эту войну.

Троица неосознанно сглотнула, услышав слова мальчика.

Аворос: Эта война, честно скажу, мне плевать на ее исход.

Текил: Что все это значит, су?

Аворос: Нужен лишь факт, что война началась.

Текил: ..?

Аворос: Фуфуфу…

Мальчик встал со стула, медленно спускаясь по лестнице.

Аворос: Эти штуки, называемые людьми, крайне занятны. Вместо положительных чувств,
негативные всплывают куда охотнее. И это лишь с одного случая.



Текил: Куда ты ведешь?

Аворос остановился в середине лестницы.

Аворос: Негативные чувства сильнее всех остальных. В довершении всего, окрасить что-либо,
что лишено их, проще, чем кажется.

Не понимая, о чем он, Текил нахмурился.

Аворос: Фуфуфу, я заболтался что-то. В общем, с этой войной и ее началом, негативные чувства
будут продолжать расти и зарождаться в сердцах людей. Моей целью является усилить эти
чувства. И в таком случае… Фуфуфу.

Текил: Твое лицо нисколько не изменилось, как я погляжу, су.

Аворос: Оу? Вот как?

Текил: Не изменилось… Эти глаза, что видят в людях лишь шахматные фигурки, все так же,
как и во времена твоего правления, су.

Аворос: Уфуфу. Не хочешь ли ты этим что-то сказать. Может, якобы потому что у меня эти
глазки, я был свергнут?

Текил: …

Аворос: Уфуфу. Как и сказал ранее. Я не был свергнут, а позволил вам свергнуть себя ради
своих целей.

Текил: …

Аворос: Что ж, поведаю вам о вашей роли здесь, ребята.

Мальчик повернул лицо к Таиши и Чике.

Аворос: А, сейчас, когда я вспомнил, я же толком и не представился, не так ли?

С точки зрения людей, не слышавших разговор ранее, можно было подумать, что улыбка
принадлежит милому дитя, но Таиши и остальные почуяли мурашки, ползающие по спине.

Аворос: Так вот, как и сказал Текил, я бывший Владыка Демонов. То есть, я брат нынешнего



Владыки Демонов, именуемого… Ивиам…

«Ты ее брат!» — вдруг резко произнес Таиши.

Аворос: Хорошо, если вы это запомните. Так как с этого момента, таково будет имя вашего
хозяина.

Мальчик ухмыльнулся, заулыбавшись.

Аворос: Имя мне Аворос. Гран. Эрли. Ивнинг.
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Услышав имя бывшего Владыки Демонов, Таиши снова осознал, что участвует в чем-то
нелепом.

Они уже слышали слухи о бывшем Владыке Демонов от короля Викториаса, Рудольфа.

Он был беспрецедентно жестокой и бесчеловечной личностью, только услышав его имя, по
спине пробежала дрожь. Хотя они и никогда бы не подумали, что это ребенок, все их сомнения
были развеяны, когда они увидели выражение лица Текила.

По этой причине они не могли остановить дрожь. Их жизнь находилась в руках Авороса и он
мог раздавить их в любое время.

Чика дрожала с бледным лицом. Думая, как же все так вышло, Таиши закрыл глаза и стиснул
зубы. Его зубы стучали, соприкасаясь, он дрожал.

Аворос: Похоже, разговор вошел не в то русло, но похоже, я смогу, наконец, приступить к
основному плану.

Источник всеобщего страха, мальчик, заговорил…

Аворос: Вы, ребята, хоть и сыграете еще свою роль, Текил еще побудет в заключении.

Текил не менял свое выражение лица, ожидая такого исхода. Нет, он уже был уверен, что
падет мертвым в этой пещере. И поэтому, он сомневался, что дело кончится только лишением
свободы.



Следующие на очереди — Таиши и Чика.

Аворос: Что же до вас ребята… Ты.

И он указал своим пальцем на…Чику.

Чика: ..Ээ?

Аворос: Верно, ты. Кажется, ты будешь прекрасным сосудом.

Чика: Ээ…сосуд?

Чика, не понимая, что происходит, была поражена. Таиши тоже застыл, не понимая слов
Авороса.

Аворос вновь указал на один из Сияющих камней.

Аворос: Я хочу поместить тебя в это…

Таиши: Что… Что сделать?

В этот момент, что-то уткнулось в затылок Таиши.

Аворос: Да, а тебе следует помолчать.

Повернув свою голову назад, Таиши увидел Авороса, хотя мгновением раньше он был перед
ним. Затем Аворос схватил Чику и потащил.

Чика: Та-Таиши! Отпустите меня!

В этот момент Таиши увидел, как грязная темная магическая энергия от Авороса сочится и
направляется к тени Чики.

Чика: От…пу…стии!

Глаза Чики становятся пустыми, она теряла власть над собой, словно марионетка, которой
подрезали нити.

Таиши: Чи…Ка…



Отчаянно пытаясь открыть свои слезящиеся глаза, Таиши протянул руки к Чике. Однако
Аворос безжалостно отдалил Чику и начал приближать к ней синий камень.

Темная магическая энергия покрывала Чику, приподнимая над полом, как магической рукой.
Эта энергия протаскивала ее внутрь синего камня.

В конце концов, все ее тело почти всосало в синий магический камень.

Чика: Та…Иши…

Таиши понял, что она звала его, однако затем его сознание исчезло.

______________________________________________________________

Солдат 1: Похоже, Ленион-cама не проснется в ближайшее время.

Солдат 2: М? Да, он ведь проиграл Орносу из Крулов.

Те, кто сейчас говорили, были солдатами Габрантов. Они смотрели за мостом и патрулировали
местность.

Прошлой ночью принца Лениона привел в порядок Барид из 《Трех Воинов Зверей》.  Он
потерял сознание, и его тело было травмировано.

Солдаты, наблюдающие за его сражением, были в шоке. Ленион не уступал ни одному из Трех
воинов, с точки зрения силы. Однако если бы они не помогли ему вовремя, его невозможно
было бы спасти.

Так же неожиданное появление Владыки Демонов и Бригады Крулов вызвало большое
волнение солдат. Их сила соответствовала слухам, поэтому Габранты и Хумасы были
подавлены моментально.

Когда ситуация изменилась, стало необходимо провести передислокацию. Солдатам было
приказано встать на отдых рядом с мостом Мютих, где находился Ленион.

Здесь находилось достаточно сил и медицинские бригады.

Но Ленион все еще не приходил в себя, довольно долгое время, поэтому солдаты были
обеспокоены. Хоть его и недолюбливали, в данной ситуации без короля и первого принца
Леглоса, его состояние было приоритетным.



Если он останется внутри линии фронта долго, это повлияет на мораль войска. Именно
поэтому, тот факт, что Ленион был побит, сказали лишь отдельным солдатам.

Солдат 1: Возвращайся скорее.

Солдат 2: Верно. Даже если это он,  во время войны, он тот, кому мы можем доверять.

Солдаты начали смеяться.

Солдат 1: На этом мосту много охранников.

Солдат 2: Верно, я не думаю, что Эвила атакуют нас в такой ситуации.

Солдат 1: Верно. Даже если они придут, они столкнутся с большими силами.

Солдаты снова засмеялись, и вскоре показался бегущий зверочеловек-солдат. Похоже, он
торопился и тяжело дышал.

Солдат 1,2: Эй. Что случилось?

Мужчина солдат упер руки в колени и тяжело задышал. Было видно, что он очень спешил.

Мужчина: Фуу… Минутку.

Когда он поднял свое лицо…

Солдат 1: А?

Солдат 2: Что случилось? Ленион-сама проснулся?

Солдат покачал головой.

Мужчина: Нет. Не то.

Солдат 1: М? И почему ты тогда спешил?

Солдат 2:Верно. Хм? Кстати я тебя не видел раньше. Ты из группы обороны?

Губы мужчины растянулись в улыбке.



Мужчина: Нет, вместо защиты… скорее нападения…

Солдат 1: …Ха? Что ты сказал?!

Резак!

В этот момент мужчина рубанул по солдату, подгибая колени, он рухнул и потерял сознание.

Солдат 2: Чт…Что ты?!

Удивленно спросил второй солдат, направляя меч перед собой.

Мужчина: Медленно.

В мгновение ока он покрыл расстояние между ними и…

Резь!

По его телу что-то полоснуло. Но вместо того чтобы почувствовать боль от разреза, его мозг
словно тряхнуло и тело перестало отвечать. Во время своего затухающего сознания он успел
хорошо разглядеть лицо нападающего.

Солдат 2: (Я никогда не видел этого лица. Он носит ту же броню, еще он в очках. Но его
уровень владения мечом сверхчеловеческий.)

Солдат 2: У…ах…

Глядя на солдата, человек говорил.

Независимый наблюдатель: Спи, к тому времени, когда вы проснетесь – все будет
кончено,наверное.

Хиро использовал специальный эффект Рубящего Меча – Кромсателя, при помощи магии он
позволял отключить сознание этих солдат.

Мост Мютих находился все еще далеко. Сейчас он находился на холмах, на местах
патрулирования.

Хиро: (Как и ожидалось, они ждут на мосту)



На самом мосту находилось большое количество солдат. В принципе уничтожить мост не
проблема, но Ивиам его попросила «Свести количество жертв к минимуму».

Хиро понял, что его обременили этим условием. Это было настолько глупое решение, что
можно было бы рассмеяться.

Ивиам: Мне кажется, Хиро справится,  поэтому я спрошу, вы сможете сделать это?

Она спросила это так. Что он не смог отказать.

Хиро: (Блин, я принял очень хлопотный запрос. Но хорошо…)

Ивиам: Если все выйдет удачно, хоть это и хлопотно, Я попрошу Мусун готовить тебе каждый
день.

И у него не осталось выбора, кроме как принять запрос. Еда, приготовленная Мусун, шеф-
поваром столицы демонов Ксаоса, была изысканна. Хиро подумал, что для того чтобы получить
эти блюда снова, он готов проделать неприятную работу.

Хиро: Ну что ж, и что же я должен делать теперь…

Хиро снова осмотрел мост. Этот мост был меньше других. Даже заметно меньше. Другие мосты
были гораздо длиннее. Этот же мост был протяженностью около двух километров.

В ширину он был чуть более 10 метров, но не выглядел прочным.

Хиро: (Так то, для меня неважно насколько он прочен.)

Он закрыл глаза и сформировывал план. Подумав некоторое время…

Хиро: (Сделаю это сейчас. Хоть это будет и слишком заметно, зато это остановит их…)

Сконцентрировав магию на кончиках пальцев, он начал писать, а затем активировал
приготовленную заранее магию.
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*Вшух



Все остолбенели, глядя на внезапное появление зверочеловека перед мостом. Несмотря на то,
что они не поняли, откуда этот человек появился, выглядел он как вполне обычный солдат-
зверочеловек. Они могли смотреть только в полном изумлении.

Хиро: (Эти ребята некомпетентны. Если бы кто-то так появился предо мной, я бы атаковал.)

Хоть Хиро и думал так, их бездействие было на руку.

Он направил свою руку в сторону моста, его указательный палец светился тусклым светом. Он
активировал свою магию. В этот самый момент,

Солдат А: Овававава!

Солдат Б: Хее? Ова!

Солдат В: М-мы скользим!

Неожиданно, люди на мосту начали с него падать. Некоторые держались за перила. Те, кто
стоял на земле, были шокированы, поскольку большинство упало с моста так быстро, они
пережили странное зрелище.

Хиро: (Хихи, Правильно, встаньте вместе, вот так)

В этот раз Хиро направил левую руку к мосту.

Хиро: Теперь упадите от моего шара для боулинга!

Когда он вызвал магию, интенсивный ветер собрался на кончике его пальца.

Бфоон!

Ветер сформировался в шар. Когда он его выпустил, он достиг другого конца моста.

Солдаты-Кегли: Увааааа!

Все, кто находились на мосту, были вытолкнуты на дальний берег. Никто не мог противостоять,
и они забавно скользили, по одному.

Тем, кому удалось избежать падения в море вначале, сейчас же не могли устоять и падали в
него.



Кроме того, те, кто увидел эту силу, отказались приближаться к мосту. Хоть они и были не на
нем, они тоже попадали на землю.

После того, как Хиро очистил от мусора мост, он улыбнулся и написал другое слово. Он
направил его в сторону моста и активировал.

Того-додон!

Трещины появились на мосту, и он разрушился. Осколки падали в море. Два километра моста,
соединяющего континенты, больше не существовало.

Солдаты были изумлены. Те же, кто упал с моста просто застыли в изумлении, глядя на такое
зрелище.

Хиро: (Какое разочарование. Я думал, мне хоть немного, помешают… Я был наивен, ожидая
что-либо от них)

Хотя главная причина, по которой ему не сопротивлялись, являлась аномальная сила Хиро.

Хиро: (Что ж, Я надеюсь, та женщина не будет иметь жалоб по своей просьбе.)

Хиро уничтожил мост Мютиха, он был уверен, что обошелся без жертв и пропавших без вести.
Он оказался в состоянии сделать это, не навредив никому. Это оказалось неожиданно просто.

В первый раз он использовал слово «Скольжение» на мост. На самом деле, он был обеспокоен,
так как не смог выбрать между «Нулевым трением» и этим. Оба слова давали тот же эффект и
легко писались.

Эффект этого слова – буквален, избавляет от силы трения на мосту. Другими словами стоять на
мосту оказалось невозможно, зверолюди скользили по нему. Эффект как от пролитой нефти.
Само собой трение о воздух присутствовало, в конце концов, из-за этого они останавливали
скольжение.

Вместе с тем, Хиро словно слился с окружением, в его тело собралась сила, а он сам посмотрел
в определенном направлении.

Тем не менее, этого оказалось недостаточно. Поэтому он использовал слово «Шар Ветра»,
намереваясь сбросить солдат с моста. Цель этого – мягко освободить мост от
немногочисленных солдат, оставшихся на нем в длину 2 километра.

В конце он использовал слово «Великое Крушение». Эффект буквальный. Когда он его
применил, мост рухнул мгновенно.



Если его план прошел удачно, никто не должен был погибнуть. Даже если кто-то и остался на
мосту, «Великое Крушение» воздействовало лишь на сам мост. Именно потому, что Ивиам
попросила его, он выбрал этот план.

Хиро: (Итак, пока эти ребята ошеломлены, самое время мне покинуть это место.)

Как только он подумал об этом, он начал писать слово «Перемещение»

???: Стой

Это слово, обращенное к нему, он услышал, неожиданно, с неба. Хиро увидел зверочеловека с
крыльями.

Хиро: …человек-птица?

Хотя Хиро и пробормотал это непреднамеренно, в небе действительно был человек-птица.

Человек-птица: Кто ты?

Хиро:… Неужели непонятно? Я твой товарищ.

Хиро сказал это, пожав плечами, будто ничего до этого не произошло. Человек-птица
прищурился и ответил,

Человек-птица: Я помню все лица и имена солдат.Среди них никогда не было зверочеловека с
серебренными волосами, как у тебя.

Как человек-птица и сказал, Хиро имел вид ностальгирующего зверочеловека.

Хиро: Хех, у тебя особый талант.

Хиро был удивлен, что человек-птица помнит имена и лица всех солдат.

Человек птица: Я спрошу еще раз. Кто ты?

Хиро: Я не обязан отвечать.

Человек-птица остро взглянул на него,

Человек-птица: Если это так, тогда мне придется добиться твоего признания силой.



Он неожиданно взмахнул крыльями и несколько перьев полетели от него.

Взинк, взинк!

Хиро уклонился, прыгнув в сторону. Он увидел, как перья пронзили землю, словно нож и
убедился, что его решение уклониться было верным.

Хоть перья и снова полетели в него, он легко уклонялся.

Человек-птица: Хех, двигаешься ты хорошо. Хотелось бы, чтобы мои подчиненные научились
этому у тебя.

Хиро: Ага, спасибо.

Хиро сказал это с угрюмым взглядом.

Человек-птица: Тогда, как на счет этого?

Атака была в лоб, бесчисленное количество перьев летело к нему по параболе, позади Хиро же,
обрыв.

Хиро: Тц.

Хиро цокнул языком и подпрыгнул в небо, чтобы уклониться. Человек-птица лишь усмехнулся.

Человек-птица: Я не позволю тебе уйти от этой атаки.

Его цель – видимо сузить место отхода Хиро, прыгнувшего в небо.

Бесчисленные перья падали на Хиро в воздухе. Если так и дальше пойдет, Хиро будет утыкан
ими, словно кактус.

Хее!

Глаза человека-птицы расширились, когда он увидел, как Хиро отклонился на месте в воздухе
и полетел. После того как перья потеряли свою цель, Хиро опустился на землю.

Человек-птица: Он…может летать?

Хотя Хиро и выглядел как зверочеловек, он был без крыльев, поэтому это казалось



невероятным.

Слово «Полет» светилось на руке Хиро. Было неудивительно, что оппонент не знал об этом,
поэтому был удивлен.

Подозрительно смотря на него, человек-птица расправил свои крылья и взлетел в небо.

Человек-птица: Ты действительно зверочеловек? Скорее всего, я почувствовал…магию?

Хиро: Верный ответ.

Человек птица: Невозможно! Как зверочеловек может использовать магию?!

Хиро: Об этой загадке…

Человек птица:…

Хиро: Не стесняйся думать об этом.

Хиро быстро написал слово «Дым» и применил его. В такой плотности человек-птица долгое
время не сможет увидеть его.

Человек-птица: А если так…

Человек–птица взмахнул своими крыльями и дым развеялся. И он был потрясен, потому как не
увидел фигуру Хиро.

Человек-птица: Не-невозможно… где он…?

На самом деле Хиро использовал слово «Перемещение» и вернулся в Столицу Демонов,
человек-птица же, не зная об этом, продолжал его поиски. Само собой он его не нашел.

 

Глава 149

Хиро вернулся в замок, расположенный в Столице Демонов Ксаосе, по прибытию, первое
слово, что его там ждало, было…

Ивиам: Ты невероятен, Хиро.



Таковы были слова Ивиам, отдающие восхищением.

Лишним будет упоминать, спутники Хиро и Крулы тоже были там. Также, возле Ивиам имелся
большой кристальный шар.

Кристальный шар позади Ивиам, по сути, являлся демоническим прибором, называемым
«Всевидящим Кристаллом», способный разглядеть сцены событий, происходящих далеко
извне. Ивиам воспользовалась им, чтобы наблюдать за действиями Хиро.

В любом случае, он превзошел их самые смелые ожидания, люди, не знавшие толком Хиро,
были поражены до глубины души.

Марионе: Подумать только, чтоб на все про все в этом деле уйдет всего лишь час…

Даже щеки Марионе сжались при этом.

Орнос: Я удивлен.

Акинас: Да, что бы магия Хиро была способна на такое, должен признать, его движения ни в
коем случае не были на другом уровне от одного из Трех Воинов, Барида, скорее, он игрался с
ним.

Ответил Акинас Орносу, испытывая восторг к Хиро. Хотя он мог любоваться битвой Хиро с
Кроучем, еще одним из Трех Воинов, похоже, что удивлению его не было предела, когда тот
безупречно вернулся назад, после сражения с Баридом, являющимся Лидером Трех Воинов.

Шубларс: Уфуфу, Хиро~кун так заво~ра~жи~ва~ет.

Чарующим взглядом посмотрела Шубларс на Хиро.

Лилин: Эй, ты, слишком уж к Хиро не привязывайся.

По какой-то причине, настроение у Лилин было ниже плинтуса, когда она произнесла эти
слова, наполненные гневом.

Шубларс: Ара~ , интересно знать, почему~?

Когда она повернулась телом к Лилин, ее грудь плямкнула. После такого, на лбу Лилин
вздулась прожилка.

Лилин: Э! Почему у нее Х-образная фигура? (Прим. Х-образная фигура —плечи и бедра



примерно одной ширины, тонкая талия. Жир откладывается в области груди и бедер).Такие
вещи нужно карать на месте!

Мгуюю!

Шубларс: Ах!

Через весь тронный зал прошелся романтичный голос. Это по причине того, что Лилин вдруг
ухватилась за грудь Шубларс обеими руками. Более того, она фурией принялась их энергично
массировать.

Шубларс: Х-хей, Лилин-чан, чего ты хочешь этим добиться~?!

Лилин: Эй! Ты такая дура, когда стала вертеть своим телом в мою сторону!

Шубларс: А, му, пожалуйста, прекрати. Что бы ты там не увидела, я весьма чувствительна, чтоб
ты знала~

Лилин: Заткнулась! Эти жирные бугры должны вот так получить по заслугам!

Шубларс: А~ МУ~!

Пара холмов Шубларс в руках Лилин принимала причудливые формы. Народ же пялился на
них (в основном, на грудь), а один из них даже был так взбудоражен, что у него вздулись
ноздри.

Сильва: Мухооо~! Какая чудесная сцена! Сцена, где крохотная девочка страстно трет грудь,
отчего и моя страсть пылает! Нофофофофо!

Этот субъект был хорошо известным Хентайным дворецким.

Лилин: Ты что, только что ляпнул крохотная девочка?

Многочисленные прожилки встопорщились на лбу Лилин.

Сильва: Нофофо! Прекрасно! Как это прекрасно, госпожаааааааааа-! Гип-гип ура Грудяшкам-!

Лилин: Ах ты сволочь, о чем таком ты только говориииииииишь!

Лилин врезала Сильве вмиг, пяткой в харю.



Сильва: Бухиииин-!

Хентайная головка застряла в полу ловко.

Шамое: Феееееее! Сильва-самаааааа!

Причитающая Шамое собиралась пойти проверить состояние Сильвы, но потеряла дар речь,
когда тот выпятил большой палец вверх, показывая, что он не о чем не сожалеет.

Лилин: Ну, кто теперь крохотная девочка, ты, башка Хентайная! Шамое, оставь этого
безмозглого там, где лежит!

Шамое: Ууууууууу!

Хиро все поглядывал на эту троицу с полуприкрытыми глазами, (ну как обычно, эти ребята
такой шумовой фон создают), пожал он плечами, говоря такое.

Никки: Неужели Сильва-доно так любит груди?

Никки прелестным образом склонила шейку.

Микадзуки: Ну, видимо так и есть? Ведь старичок все время твердит, «груди, груди», ~мон!

После слов Микадзуки, все присутствующие здесь женщины отошли подальше от Сильвы.
Даже Никки спряталась за Хиро в страхе.

Сильва: Я верю в то, что ты заблуждаешься, Микадзуки-доно!

Женщины внезапно испустили «Хиии!» после столь непредсказуемого восстания Сильвы.

Сильву особо не трогало такое отношение от лиц прекрасного пола, тотчас он сжал кулак.

Сильва: Как по мне, груди — замечательны! Но шарм женщины кроится не только в них!

Микадзуки: Хе~ а где тогда?

Невинно поинтересовалась у него Микадзуки, он же поднял уголки своих губ и еле заметно
кивнул.



Сильва: Еще существуют ягодицы!

Микадзуки: Шияяя?

Сильва: Да! Ягодицы восхитительны… Хоть тверденькие заставляют меня трястись, у крупных
тоже есть свои выгоды…

Люди вокруг испытали симпатию к тому, кто приложил свою руку к подбородку, закрыв глаза,
теряясь в неведении. Конечно, были и те, кто не хотели, чтобы он ушел безнаказанным.

Лилин: Ну, подлец! Засни на вечнооооооооо!

Сильва: Бамияяяяда?!

По его лицу проехались кулаком, содержавшем толику магической энергии, в этот раз, все его
тело погрузилось в стену.

Ивиам: … У этих ребят постоянно такая атмосфера?

Судорожно сжав щеки, спросила Ивиам у Хиро.

Хиро: Да, их привычное состояние.

Хиро, которого они особо не заботили, вернулся в свою человеческую форму, используя слово
«происхождение».

Ивиам: …К-кстати…

Хиро: Н?

Лицо Ивиам склонилось к полу, а ее тело безудержно тряслось. Когда он на нее посмотрел, он
в то же время нахмурился.

Ивиам: А… Хиро… тоже… нравятся гру-гру, гру-гру-гру-гру-гру…

Хиро: Что, во имя всего святого, ты пытаешься сказать?

Ее лицо вдруг запылало красным, когда у самого Хиро возникли сомнения по поводу
необъяснимого поведения женщины.



Ивиам: Эт-т-то… Гру-груди… большие… привлекательны?

Хиро: …Ха?

Насколько стыдно, что она аж раскраснелась вся, не надо задавать вопросы, если четко и
ответить не можешь, и он раскрыл рот.

Хиро: Как я смотрю на груди? Честно, меня они не интересуют. Книжки куда пленяюще
воздействуют, нежели груди.

Ивиам: В… вот… как… Так вот что Хиро за человек…

Видно было, что женщина опустила плечи, вздыхая, он же был уверен, что ничего
неправильного не сказал, пожал плечами.

Хиро: В общем, этим самым, заканчивай уже поскорей с войной. Хочу войти в библиотеку как
можно скорее.

Ивиам: А, т-ты прав. Так как мост разрушен, отправка подкреплений с той стороны
затруднится. А когда дело доходит до нас, Эвила, то мы постепенно загоним их в угол.

Хиро: Тогда, пошустрее что ли. Если потратите на это слишком много времени, другая сторона
может что-нибудь придумать. Их растерянность — самое время перенять инициативу.

Ивиам: Поняла. Акинас. Марионе.

Позвав этих двоих, они встали на колени и поклонились одновременно.

Ивиам: Вы должны разобраться с врагом, все еще населяющего эту страну.

Акинас и Марионе: Ха-!

Ивиам: Орнос, Шубларс.

Эти двое также кивнули.

Ивиам: Вы двое соберете армию и пойдете к мосту. Мы мгновенно все предпримем, пользуясь
этой возможностью.

Орнос и Шубларс: Ха-!



Четверка покинула их для исполнения своих обязанностей.

Ивиам: Хочу выразить свою признательность Хиро. Я разберусь с остальными вместе с
Акинасом. Тебе надо отдохнуть в своей комнате.

Хиро:… Ты уверена?

Ивиам: Да, ты сделал достаточно. Скорее даже, так как ты сделал достаточно, теперь наша
очередь.

Видимо, на этом его роль закончилась. Тем более, учитывая текущее положение, заодно
оценивая соотношение сил врага, оставшегося здесь и сил Эвилов, Эвила явно были в
преимуществе.

А другой стороне была перерезана главная нить боевого потенциала, ведь основные силы
Эвилов сосредоточились тут. Даже если преимущество противоположной стороны заключалось
в количестве, они сильно отличались в качестве. Сверх этого, эффект разлома моста сильно на
них повлиял, теперь, они не могли прислать подкрепления.

Вскоре их наверняка загонят в угол, эту войну они победили уже тогда, когда им открылась
возможность загона врага в угол.

Что до Хиро, он решил, что все это разрешится в ближайшие несколько дней, пока он думал
отдохнуть, как ему посоветовала Ивиам, отходя в свою комнату.

 

Глава 150

 

 

Решимость Габрантов

???: …аах

???: Вы, наконец, проснулись, Ленион?

Ленион:  А… Брат?



Ленион лежал на самодельной кровати. Леглос криво улыбнулся, наблюдая как перевязанный
говорит.

Леглос: Похоже, тебе хорошо досталось.

Ленион цокнул языком, как только вспомнил, почему был в таком положении.

Ленион: Старший брат, как долго я пробыл в обмороке?

Леглас: Когда я спрашивал Барида, он ответил, что 2 ночи.

Ленион: Дерьмо…что за беспорядок.

Леглос: Твоими противниками были трое из Крулов, верно? Даже так, не было ли это чудом,
что тебе удалось выжить?

Ленион: Хаа, Я скорее бы сдох, чем жил в позоре, кстати, о том месте…

???: Ты глупец!

Сделал сердитое замечание, появившийся Король Зверей Леовальд.

Ленион: О-отец…

Леовальд: Что ты имеешь в виду Ленион? Ты бы лучше умер, чем жил в позоре? А? Ты бы
скорее сдох, чем ворчал в позоре тут?

Ленион: …тск.

Ленион отвернулся, казалось бы, смутившись. Леовальд, заметивший такое, тяжело вздохнул.

Леовальд: Послушай, Ленион, ты недостаточно силен, чтобы выбирать место, где тебе умереть.

Его взгляд был довольно резким, несмотря на структуру лица. У него было чувство долга
вывести своего сына из заблуждения, так как он был рад, что его сын был в безопасности.

Леовальд: Солдаты погибали, защищая тебя. Ты должен отдать долг за них и стать сильнее,
чтобы выбрать место, где ты можешь умереть. Прямо сейчас тебе предстоит для этого долгий
путь.

Ленион: …Я понял.



Леглос, старший брат, слыша довольно грубый ответ, в недоумении пожал плечами.

Ленион: Хм, кстати, отец вы прибыли сюда довольно быстро. Вы смогли победить Владыку
Демонов?

Леовальд: Нет, произошла неожиданная помеха.

Ленион: Помеха?

Леглос рассказал Лениону, что произошло на конференции.

Ленион: Так вот что случилось, да? И кто этот в красной робе?

В красной робе был Хиро.

Леглос: Я не знаю деталей. Что я знаю, так это то, что он владел магией света, хотя и был
Эвила… этот человек, похоже, не совсем обычен.

Ленион заинтересовался этим человеком, видя серьезное выражение лица Леглоса.

Леглос: Кроме того, похоже, этот человек одна из центральных фигур. Что мешает нашим
планам.

Когда он поведал Лениону, что эта информация пришла от солдат, он был ошеломлен.

Ленион: Эй, погоди минутку, тот ошеломляющий взрыв и тот, кто победил Кроуча – был тот
самый человек?

Леглос: Похоже, что так.

Ленион: Разве мы бы не получили о нем информацию раньше? Я имею в виду, не странно ли
это что такой человек до сих пор неизвестен?

Леовальд: Возможно, он из тех типов людей, кто не раскрывает всю информацию о своей силе
сразу.

Оперативно ответил на вопрос Леовальд.

Леовальд: Скорее всего, он старается избегать выделяющихся действий. По крайней мере, что-
то подобное он сказал Королю Викториаса.



Ленион: …Тогда, с чего бы тогда в этот раз он так действовал.

Леовальд: Кто знает, я не понимаю причину, но его возможности – угроза для нас.

Леглос: На самом деле, этот человек остался невредим после атаки отца.

Ленион: Н-не говори глупостей, брат!  Этот человек остался цел после атаки отца?

Леовальд: Это правда.

Ленион ожесточился, не в состоянии возразить признанию Леовальда. Он знал его
способности. До сих пор он проходит лечение от одного его удара рукой.

Однако то что он не получил ни одного удара отца, а так же о безупречности этого человека,
все это звучало не слишком правдоподобно.

Леглос: Кроме того есть еще одна проблема, я бы даже сказал, самая большая проблема…

Сказал с трудом Леглос, нахмурившись.

Ленион: Что случилось?

Леглос: …Мост уничтожен.

Ленион: …Хаа?

Леглос был в не себя, когда услышал, что произошло два дня назад, когда Ленион был
прикован к постели.

Леглос: Эта ситуация слишком сложная для нашего положения.

Они были озадачены этой тревожной ситуации. Кроме того, не будет преувеличением сказать,
что это было их поражение.

Ленион: Предатель – зверочеловек? Как это может быть?

Узы зверолюдей сильны. Таким образом, было невероятно, что их товарищ, тот, кому они
доверяли, предал их. Запутанным еще и оказался тот факт, что мост был уничтожен необычной
силой для зверолюдей.



Леовальд: Сказать по правде, у меня есть идея, кто этот зверочеловек.

Ленион: … Ээ?

Леовальд: Когда я услышал описание этого человека от Барида, хоть его лицо и было
зверочеловека, он рассказал мне некоторые подробности и я узнал в них того человека в
красной робе.

Телосложение, позиция, использование магии, все очень напоминало парня в красной робе.

Леовальд: Если он способен выдавать себя за кого-то, он мог принять форму зверочеловека и
прийти сюда. И очевидно, что он умеет телепортироваться, так как Барид мгновенно потерял
его из виду.

Ленион:… Но кто же он, черт возьми?

«Кукукуку», они услышали странный смех Леовальда и посмотрели на него ошарашено.

Леовальд: Разве он не достаточно интересный малый? Думать о том, что он даже разрушил
мост… Кроме того он пришел в одиночку вглубь вражеской территории. Я хочу увидеть его
снова любыми средствами.

Два человека пожали плечами в недоумении, глядя на эту счастливую улыбку.

Ленион: С-скажи, брат…?

Леглос: Ч-что это?

Ленион: Это касается того человека, отец кажется, был доволен им.

Леглос: Похоже на то. Даже если бы я был на месте отца, это был бы мой первый опыт. Для
того, чтобы моя атака отразилась так легко и вернулась ко мне… К тому же идеально…

Ленион: Ха? Он не только предотвратил ее но и перенаправил.. кто он, черт возьми…

Хотя ревность и отобразилась на его лице, он криво улыбнулся, так как такое же чувство он
заметил у Леглоса.

Леглос: Тем не менее, похоже, я понимаю чувства отца. До сих пор не существовало никого,
кто бы смог драться с ним на равных. Поэтому, хоть отец и надеялся в дальнейшем сразиться с
генералом Акинасом, похоже, он нашел себе более интересную игрушку.



Ленион: …Я уже сочувствую этому парню, так как он стал целью отца.

Леглос: Я того же мнения.

Леглос, наблюдая за отцом, все еще находившегося в своем мире, вздохнул.

Внезапная мысль пришла к нему.

Леглос: (Если я не ошибаюсь, полгода назад, голос Мимиры был восстановлен Духом, однако,
кажется, я слышал, что он носил красную робу… только не говорите мне…)

Хотя, это явно тот же человек, Леглос вытянул шею и стер эту мысль.

Ленион: Кстати, что мы сможем сделать отсюда? Это же территория Хумасов? Есть ли способ
забрать наших людей с Континента Демонов?

Смеющийся Леовальд прервал улыбку и сделал серьезное выражение лица, отвечая на вопрос
Лениона.

Леовальд: Кстати об этом, очень много наших братьев были арестованы за эти два дня.

Ленион: Ха?! Это… правда?

Ленион стиснул зубы и сжал кулак. Он был убежден, что всё это результат того, что он спал в
комфорте эти 2 дня.

Ленион: Эти ребята не дали шанс проскользнуть им. Конечно, это нормально, но… почему они
их арестовали? Я бы на их месте уничтожал.

Леовальд, кто был его отцом, усмехнулся на эту страшное примечание Лениона.

Леовальд: Повелитель Демонов этого поколения, похоже, имеет другой характер.

Ленион: Ха?

Леовальд: В случае предшественника Повелителя Демонов, он бы их уничтожил, как ты и
сказал. Однако, нынешний Повелитель еще и молодая леди.

Ленион: Я знаю об этом…но…

Леовальд: Хотя я и наблюдал за ней немного, она слишком наивна.

Ленион: Таким образом, она арестовала их без убийств?



Леглос: Я боюсь, что так они хотят закончить войну.

Леглос ответил на его вопрос. Как он и сказал, в обмен на освобождение пленников, они
намерены заключить договор о ненападении.

Леглос: В этой войне, как бы мы не думали, Габранты и Хумасы потерпели поражение. Так как
мост уничтожен, мы потеряли возможность войти в мир демонов с нашими войсками.

Ленион: То есть ты говоришь, мы находимся в тупике?

Леглос: Да, сейчас мы пытаемся найти способ найти способ переброски нашего войска на
другую сторону. Хоть  и дальнейшие переговоры должны быть с королем Викториаса, как ни
странно, его люди уже вернулись в свою страну.

Ленион: Что, почему они убегают?

Леглос: Я не знаю, почему они уходят, я не понимаю, есть ли вообще смысл возвращаться
домой, однако лишь немногие Хумасы осваиваются здесь.

Как и сказал Легиос, только несколько солдат охраняющих границу остались, остальные
получили приказ об отступлении от своих командиров.

Ленион: Что-то случилось в Викториасе?

Леглос: Понятия не имею. Даже если это так, у меня нет на это времени.

Леовальд: Верно. Враг, скорее всего, в ближайшее время придет к нам, если останемся здесь.
Они попытаются заставить нас провести переговоры, с помощью захваченных в плен.

Леовальд сказал это с угрюмым выражением лица. После всего, что случилось, он не любил
действовать вторым. Однако, поскольку большое количество его товарищей находилось в
плену, он не мог действовать неосмотрительно, поскольку не знал, каковы будут последствия.

Чтобы победить врага, он был готов к тому, что его товарищи погибнут зря, однако сейчас
такой метод не сработает. Ведь невозможность пересечь мост – ужасное препятствие.

Ленион: Тем не менее, отец, зная, что они будут использовать договор о ненападении,
используя наших товарищей, как будем поступать мы?

Ленион и Леглос взглянули на отца с вопросом в глазах.



Леовальд: …Я надеюсь.

Ленион: Хей, что значит «я надеюсь»…

Леовальд: Неважно, поговорим об этом, когда придет время.

Ленион: Ну, если так.

Леовальд: Тем не менее, если вы хотите узнать мои намерения, я хочу, чтобы мои товарищи
были в безопасности. Я считаю, что зверолюди моя семья. Хоть моя гордость и не позволяет
этого, я должен смиренно принять этот факт. Не забывайте, мы испытывали серьезные
трудности в прошлом.

Он произнес эти слова, смешанные с гневом.

Леовальд: В этот раз, несмотря на нашу ненависть мы в союзе с людьми, только потому, что
Эвила сильны. Я решил, что мы сможем подавить их так. Но вот что вышло в результате.

Он, вздохнул, как бы высмеивая себя.

Леовальд: Говоря об обиде, мы затаили большую обиду на Хумасов. Но для того чтобы жить по-
своему, сначала мы должны победить Эвила.

Леглос: Тем не менее. Нам этого не удалось, так ведь?

Леовальд: У тебя своя точка зрения. Тем не менее, наша воля не так слаба, чтобы сдаваться
после одного поражения.

Он сжал кулак и обратился к двум собеседникам, сильная воля читалась в его глазах.

Леовальд: В этот раз, действительно, большая потеря — захват наших товарищей. Если
противник ставит условия на наши щиты, разве мы должны кивать в согласии?

Леглос: …

Леовальд: Что касается наших товарищей, захваченных в плен, они все решили для себя.
Скорее всего, участвуя в этой войне, они были готовы к этому. Если же мы будем жалеть наши
жизни и признаем поражение, не значит ли, что все  их решения мы втоптали в грязь?

Ленион: Отец…

Леглос: Отец…



Леовальд: Давайте проведем совещание. Мнение каждого важно. Мы не должны
отворачиваться от тех ребят. Они все еще принадлежат нам.

Затем вдруг.

«Уооо!

Леовальд услышал, как громкий возглас сотрясал воздух. Когда он осмотрелся, оказалось, что
солдаты зверолюди собрались незаметно позади него. С высоким боевым духом они подняли
кулаки вверх и громко воскликнули.

Леовальд: В-вы ребята…

Даже Леовальд был изумлен.

«Ура нашему королю!»

«Верно, верно! Мы еще не побеждены!

«Мы будем драться до конца!»

Эти слова произнесли несколько солдат, показывая готовность к борьбе. С этими возгласами,
Леовальд приподнял уголки рта.

Леовальд: Отлично сказано товарищи! Верно! Мы еще можем бороться! Это пылающая
гордость Габрантов, пока она горяча, она все еще продолжает пылать!

Кричал Леовальд, прижимая сжатый кулак к сердцу.

Леовальд: Чтобы победить нас они должны потушить это пламя!

«Затушить!»

Леовальд: Это пламя будет вместе с нами до последнего!

«Вместе с пламенем!»

Леовальд: Мы!

«Мы!»

Леовальд: Однажды, это пламя сожжет все вокруг!



«Однажды, это пламя сожжет все вокруг!»

Леовальд: Мы продолжим сражаться!

«Мы продолжим сражаться!»

И снова в конце, прозвучал оглушительный рев. По-видимому, они все уже решили. Леглос и
Ленион приглянулись и кивнули друг другу, воодушевляясь.

Даже не смотря на то, что они не знали, когда Эвила начнут выдвигаться, Леглос считал, что
они должны найти способ перебраться на континент демонов. С этими мыслями он покинул это
место, чтобы найти одного человека в армии.
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